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Wireless Double PIR Detector
Quick Start Guide

EN 50131-2-2:2021
EN 50131-1+A1+A2+A3
ECII,SG 2

141.6 mm

English

Appearance
1. Tamper Button 2. Battery 3. Bracket Tamper Connecter
4. Power Switch 5. High and Low Mounting Adjustment Lever

Enrollment

Installation
1. Adjust the mounting height.
H Model: 2.5 to 3 m (typical 2.7 m)
L Model: 0.8 to 1.2 m (typical 1 m)
2. Check signal strength.
O Mounting with screws.
O Mounting with bracket.

B petection Range

User Manual

7 times

UD28158B-D

T
I
Scan the QR code for more information and operation help. :
|
Detection Method Passive Infrared i
Detection Range 18 m(16 m according to EN50131-2-2) i
Detection Angle 90°
Detection Zones 118 1
Detectable Speed 03to2m/s i
Sensitivity Auto, Pet I
White Light Filter 20000lux
Pet i Up to 24 Kg I
Digital Temperature Compensation |Support i
Digital Processing Support I
Sealed Optics Support
Tamper Protection Front, Rear |
Environment Temperature Indicator |Support I
Signal Strength Indicator Support i
Directional Detection Support
Power Switch Power Up Enrolling |
LED Indicator Blue(Alarm) |
Transmission Technology Tri-X Wireless 1
Transmission Method Two-Way RF Wireless
Transmission Frequency 868 MHz I
Transmission Security AES-128 Encryption I
Transmission Range(Free Space) 1.6 Km 1
Frequency Hopping Support
Enrolling Method Power up, Remote ID, QR Code |
Standard Battery Life 5_vears in wol_'k status (being i
triggered 20 times per day) i
Power Supply Battery Powered I
Battery Type CR123A x 2
Typical Voltage 3V I
Operation Temperature -25 °C to 60 °C (-13 °F to 140 °F) I
Storage Temperature -25 °C to 60 °C (-13 °F to 140 °F) I
Operation Humidity 10% to 90%
IP Rate 1P65 1
Dimension(W x H x D) 67.3 mm x 141.6 mm x 60 mm i
Weight 301g i
Mounting Height 53 6 12m tow Mount i
Mounting Method Wall i
Application Scenario Indoor, Outdoor i
Bracket Adjustment bracket included I
I
1
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Side View
High Mounting
Recommended Installation Height and Angle

Mounting Height | Downtilt Angle | Detection Range
25m 0° 3mtol18m
27m 10° 3mtol13m
3.0m 10° 3mtoldm

The d ion range is d at a d ambient Ire
of 23°C.

It is recommended that adjust the downtilt to meet the actual
application scenario. Increasing the downtilt will reduce blind spots in
downward detection but sacrifice long-range detection performance.

Low Mounting

—
2m  4m 6m 8m 10m 12m 14m 16m 18m

Apparence
1. Bouton antisabotage 2. Batterie
3. Connecteur antisabotage du support
4. Interrupteur d’alimentation
5. Levier de réglage du montage haut et bas
B Association
Installation
1. Réglez la hauteur de montage.
Modeéle H : 2,5 a 3 m (moyenne : 2,7 m)
Modele L: 0,8 a 1,2 m (moyenne : 1 m)
2. Vérifier la puissance du signal.
O Montage a I'aide de vis.
O Montage a I'aide du support.

B plage de détection

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi qu’une
aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

Méthode de détection Infrarouge passif

Plage de détection 18 m (16 m selon la norme EN50131-2-2)

Angle de détection 90°

Zones de détection 118

Zones de détection 0,3a2m/s
ibilité Auto, Animaux

Filtre de lumiére blanche 20000lux

Filtre a animaux de i Jusqu’a 24 kg

feonr:\;éergiztrieon numérique de la Pris en charge

Traitement numérique Pris en charge

Optiques scellées Pris en charge

Protection antisabotage Avant, Arriére

Indicateur de température de
I'environnement

Indicateur de puissance du signal Pris en charge

Pris en charge

Détection directionnelle Pris en charge

Interrupteur d’alimentation Association a la mise sous tension
Voyant lumineux Bleu (alarme)

Technologie de transmission Tri-X sans fil

Méthode de transmission RF bidirectionnel sans fil
Fréquence de transmission 868 MHz
Sécurité de transmission Chiffrement AES 128 bits

Distance de transmission (champ 1,6 km

libre)

Saut de fréquence Pris en charge

Méthode d’association Mise sous tension, ID a distance, Code QR

Durée de vie standard de la pile 5 ans en fonctionnement (déclenché
20 fois par jour)

Alimentation électrique Alimenté par piles

Type de batterie CR123A x 2

Tension typique 3V

Température de fonctionnement -25°Ca 60 °C

Température de stockage -25°C a 60 °C

Humidité de fonctionnement 10 a 90 %

Indice de protection IP65

Dimensions (L x H x P) 67, 3mm x 141,6 mm x 60 mm

Poids 301g

2,5 a 3 m (montage haut)
0,8 a 1,2 m (montage bas)

Hauteur de montage

Méthode d’installation Mur
Scénario d’application 006F Intérieur, Extérieur
Support Support de réglage inclus

Aufbau
1. Sabotage-Taste 2. Batterie
3. Halter Sabotage-Anschluss 4. Ein-/Ausschalter
5. Einstellhebel fur hohe und niedrige Montage
Registrierung
Installation
1. Stellen Sie die Montagehthe ein.
Modell H: 2,5 bis 3 m (typisch 2,7 m)
Modell L: 0,8 bis 1,2 m (typisch 1 m)
2. Prufen Sie die Signalstarke.
O Montage mit Schrauben.
O Montage mit Halterung.

Erkennungsbereich

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und
Bedienungshilfen.

Technische Daten

Er hode Passives Infrarot
Erkennungsbereich 18 m (16 m nach EN50131-2-2)
Erkennungswinkel 90°

Erkennungsbereiche 118
Erfassungsgeschwindigkeit 0,3 bis 2 m/s
Empfindlichkeit Auto, Haustier
WeiRlichtfilter 20000lux
Haustier-Unterdriickung Bis zu 24 kg

Digitale Temperaturkompensation |Unterstiitzt

Digitale Verarbeitung Unterstiitzt

Versiegelte Optik Unterstitzt
Sabotageschutz Vorderseite, Riickseite
Umgebungstemperaturanzeige Unterstutzt
Signalstarkeanzeige Unterstiitzt

Direktionale Erkennung Unterstitzt
Ein-/Ausschalter Registrieren bei Einschalten
LED-Anzeige Blau (Alarm)
Ubertragungstechnologie Tri-X Drahtlos
Ubertragungsart Zwei-Wege-Funk Drahtlos
Ubertragungsfrequenz Ubertragungsfrequenz
Ubert icherheit AES-128-Verschlisselung
Ubertragungsreichweite (offenes 1,6 km

Gelidnde) !
Frequenzsprungverfahren Unterstiitzt

Registrierungsmethode Einschalten, Fern-ID, QR-Code

5 Jahre im Betriebszustand (taglich
20 Mal ausgeldst)

Standard-Batterielaufzeit

Spannungsversorgung Batteriebetrieben
Batterietyp 2 x CR123A
Typische Spannung 3V
Betriebstemperatur -25 °C bis 60 °C
Lagertemperatur -25 °C bis 60 °C
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
IP-Schutzart P65

(BxHxT) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Gewicht 301g
Befestigungshhe 08 b 1 m e Montage
Montageort Wand

io Innen, auBen

Halterung i e Halterung mitgeliefert

Apariencia
1. Botén antimanipulacién 2. Bateria
3. Conector de manipulacion del soporte
4. Interruptor de alimentacion
5. Palanca de ajuste de posicion alta o baja del montaje
Registro
Instalacion
1. Ajustar la altura del montaje
Modelo H: de 2,5 a 3 m (2,7 m tipico)
Modelo L: de 0,8 a 1,2 m (1 m tipico)
2. Comprobar la intensidad de la sefial.
© Montaje con tornillos.
O Montaje con soporte.

B Alcance de deteccién

Manual de usuario

Escanee el cédigo QR para obtener mds informacion y ayuda
sobre el funcionamiento.

Especificaciones

Método de deteccion Infrarrojo pasivo
/Alcance de deteccion 18 m (16 m conforme a EN50131-2-2)

/Angulo de deteccion 90°

Zonas de deteccion 118

Velocidad detectable 03a2m/s
Sensibilidad Automdtico, Mascota
Filtro de luz blanca 20000lux

Inmunidad a las mascotas Hasta 24 Kg
Compensacion de temperatura digital |Soporte
Procesamiento digital Soporte

Optica sellada Soporte

Proteccién antimanipulacién Frontal, Trasero
Indicador de temperatura i Soporte

Indicador de fuerza de sefial Soporte

Deteccion direccional Soporte

Interruptor de alimentacion Procedimiento de registro al encender
Piloto led Azul (alarma)
Tecnologia de transmision Inaldmbrico triple X
Método de transmision Inaldmbrico RF bidireccional
Inaldmbrico RF bidireccional 868 MHz

Seguridad en la transmisién Codificacion AES-128
/Alcance de ision (espacio libre) |1,6 km

Salto de frecuencias Soporte

Método de registro de la unidad Al encender, ID remoto, Cédigo QR

Duracién promedio de la baterfa |5 afios en funcionamiento (siendo
activado 20 veces al dia)

Fuente de alimentacion Alimentado por baterias

Tipo de pila 2 pilas CR123A

Tensién normal 3v

Temperatura de funcionamiento -25 °Ca 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Temperatura de all i -25 °C a 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Humedad de i i 10 % a 90 %

Grado de proteccion IP P65

Dimensiones (An x Al x F) 67,3 x 141,6 x 60 mm

Peso 301g

s de monoe Deste 23 ot 3 monwle o)
Método de montaje Pared

Escenario de aplicacion Interiores, exteriores

ISoporte Se incluye el ajuste del soporte




Italiano

Aspetto

1. Pulsante manomissione 2. Batteria

3. Connettore anti-manomissione staffa

4. Interruttore di alimentazione

5. Leva di regolazione montaggio in alto e in basso

Registrazione

Installazione

1. Regolare all'altezza di montaggio.
Modello alto: 2,5 - 3 m (tipico 2,7 m)
Modello basso: 0,8 - 1,2 m (tipico 1 m)

2. Controllare I'intensita del segnale.

O Montaggio con viti.

O Montaggio con staffa.

B campo di rilevamento

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo, scansionare il
codice QR.

Specifiche

Metodo di rilevamento Infrarosso passivo

18 m (16 m secondo la norma
EN50131-2-2)

Campo di rilevamento

/Angolo di rilevamento 90°
Zone di rilevamento 118
Velocita rilevabile 0,3-2 m/s
Sensibilita Auto, Animale domestico
Filtro luce bianca 20000lux
a animali domestici Fino a 24 Kg
:Z:"r?:eer:ilajzriaone digitale della Supporto
Elaborazione digitale Supporto
Componenti ottici sigillati Supporto
Protezione antimanomissi Anteriore, posteriore

Indicatore temperatura ambiente  |Supporto

Indicatore di potenza del segnale Supporto

Rilevamento direzionale Supporto

Interruttore di alimentazione Registrazione all'avvio

Indicatore LED Blu (allarme)

Tecnologia di t issi Wireless Tri-X

Metodo di trasmissione Wireless RF bidirezionale

Frequenza di trasmissione 868 MHz

Protezione della trasmissione Crittografia AES-128 bit

Portata di issi (in spazio libero) |1,6 km

Hopping di frequenza Supporto

Metodo di registrazione Awvio, ID remoto, codice QR

Durata standard della batteria 5 anni in condizioni di funzionamento
(20 attivazioni al giorno)

/Alimentazione Alimentazione a batteria

Tipo di batteria CR123A x 2

Tensione tipica 3v

Temperatura di esercizio Da -25 °C a 60 °C

Temperatura di stoccaggio Da -25 °C a 60 °C

Umidita di esercizio Da 10% a 90%

Grado di protezione P65

Dimensioni (L x A x P) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm

Peso 301g

ltezza di montageio 08 1 e i monggio n basso

Metodo di installazione Parete

Scenario d'applicazione 006F Interni, Esterni

Staffa Staffa di i inclusa

Portugués (Brasil)

Apresentagéio
1. Botdo de violagdo 2. Bateria
3. Conector de violagdo do suporte 4. Interruptor
5. Alavanca de ajuste de montagem alta e baixa
Registro
Instalagdo
1. Ajuste a altura de montagem.
Modelo H: 2,5 a 3 m (tipico de 2,7 m)
Modelo L: 0,8 a 1,2 m (tipico de 1 m)
2. Verifique a intensidade do sinal.
O Montagem com parafusos.
O Montagem com suporte.

Faixa de detec¢éio

Manual do usuario

Leia o codigo QR para mais informagdes e ajuda na operagdo.

Especificagbes

Método de detecgdo Infravermelho passivo

Faixa de detec¢do 18 m (16 m de acordo com a EN50131-2-2)
Angulo de detecgdo 90°

Zonas de detecgdo 118

Velocidade detectével 03a2m/s
ibilidad: Automdtica, pet
Filtro de luz branca 20000lux
Imunidade a animais de estimagdo |Até 24 kg

Compensacdo de temperatura digital |Suporte

Processamento digital Suporte

Optica selada Suporte

Protecgdo antiviolagao Frontal, traseira
Indicador de temperatura ambiente |Suporte

Indicador de i i do sinal Suporte

Detecgdo direcional Suporte

Interruptor Ligar, registrar
Indicador de LED Azul (alarme)

Azul (alarme) Tri-X sem fio

Método de transmisséo RF bidirecional sem fio

Frequéncia de transmissdo 868 MHz
Seguranca da tr a Criptografia AES-128
Alcance de transmissdo (espago livre) |1,6 km

Salto de frequéncia Suporte

Método de registro Ligar, identificagdo remota, codigo QR

5 anos em status de funcionamento

Duragdo padréo da bateria
a0 P (sendo acionado 20 vezes por dia)

Fonte de alimentagdo Alimentagdo por bateria

Tipo de bateria 2 CR123A

Tensdo tipica 3V

Temperatura de operagdo -25 °C a 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Temperatura de armazenamento -25 °C a 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Umidade de operagdo 10% a 90%

Classificagdo IP P65

Dimensdes (L x A x P) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Peso 301g

Altura de montagem Montagem alta de 2,5a 3 m

Montagem baixa de 0,8 a 1,2 m

Método de montagem Método de montagem
Cendrio de aplicagdo Interno, externo

Suporte Suporte de ajuste incluso

Aspeto
1. Botdo de adulteragdo 2. Bateria
3. Conector de adulteragdo do suporte
4. Interruptor de alimentagdo
5. Alavanca de ajuste de instalagdo superior e inferior
Registo
Instalagdo
1. Ajuste a altura de instalagdo.
Modelo H: 2,5 a 3 m (tipico, 2,7 m)
Modelo L: 0,8 a 1,2 m (tipico, 1 m)
2. Verifique a intensidade do sinal.
O Instalagéo com parafusos.
O Instalagdo com suporte.

B Alcance de detegiio

Manual de utilizador

Faga a leitura do codigo QR para obter mais informagdes e ajuda
sobre o funcionamento.

Especificagdo

Método de detegdo Infravermelhos passivos
Alcance de detecdo 18 m (16 m em conformidade com a
EN50131-2-2)
Angulo de detegdo 90°
Areas de detecio 118
Velocidade detetdvel 03a2m/s
nsibili Automadtica, animais de estimagdo
Filtro de luz branca 20000lux

Imunidade a animais de estimagdo |Até 24 Kg
Compensacdo digital de temperatura | Suporte

Processamento digital Suporte
Lentes seladas Suporte
Protegdo contra adulteragdo Frontal, posterior

Indicador de temperatura ambiente |Suporte
Indicador de intensidade do sinal  |Suporte

Detegdo direcional Suporte

Interruptor de alimentagdo Registo ao ligar
Indicador LED Azul (alarme)
Tecnologia de transmissdo Tri-X sem fios

Método de t issal RF bidirecional sem fios
Frequéncia de transmissdo 868 MHz

Seguranga de transmissdo Encriptagdo AES-128
/Alcance de transmissdo (espago 16 Km

sem obstdculos) ’

Salto de frequéncia Suporte

Meétodo de registo Ao ligar, ID remoto, cédigo QR

5 anos em estado operacional (com

\Vida atil tipica da bateria @ <
acionamento 20 vezes por dia)

/Alimentagdo elétrica Alimentagdo por bateria

Tipo de bateria CR123A x 2

Tensdo tipica 3V

Temperatura de funcionamento -25°Ca 60 °C

Temperatura de armazenamento -25°Ca 60 °C

Humidade de funcionamento 10% a 90%

Classificagdo IP P65

Dimensdes (L x A x P) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm

Peso 301g

Altura de instalagio 2,5a3 m para in§ta|acét:~sqperic_>r
0,8 a 1,2 m para instalagdo inferior

Método de instalagdo Parede

/Aplicagdo Scenari006F Interior, exterior

Suporte Suporte de ajuste incluido

BHewHuii 6ud
1. KHonKa B3noma 2. batapesa
3. Pasbem 3alLyTbl OT BCKPLITUA AN1A KPOHIITENHA
4. BbikntoyaTeNb NUTaHNA
5. PerynaTtop BbICOTbI MOHTaXa
Peaucmpayus
Yemanoska
1. PerynMpoBKa BbICOTbI MOHTaXa.
Mogenb ans Bbicokoro (H) moHTaKa: ot 2,5 A0 3 M (06b14HO 2,7 M)
Mogenb ans H13Koro (L) moHTaka: o1 0,8 10 1,2 M (06b14HO 1 m)
2. MpoBepKa ypoBHA CUrHana.
© YcraHoBKa € NOMOLLBHO0 BUHTOB.
O YcraHoBKa € MOMOLLBIO KPOHLLTEliHA.

B fuanazon o6Hapysenus

PykoBoacTBO nosb3osaTtens

[N nonyyYeHnsa AOMNONHUTENbHOIM MHbOPMaLMK 1
03HaKOM/IEHMA C PYKOBOACTBOM MO SKCM/lyaTaLmm OTCKaHUpyiiTe
QR-koA.

TexHMYecKne xapakTepuCcTuKn

MeTop, o6HapyeHua MaccuBHblii MK-gatunk

[lnanasoH obHapyeHus 18 m (16 m no craHaapty EN50131-2-2)

Yron o6HapykeHus 90°

30HbI 06HApPYKeHUs 118

(O6Hapyu1Baemas CKOPOCTb 071 0,3 go 2 m/c

YpOBEHb UyBCTBUTENLHOCTH ABTOMATUYECKMIA, 3aumTa ot
cpabaTblBaHMA Ha KMBOTHbIX

dunbTp Genoro ceeta 20000 nk

3awmra Ot cpabaTbiBaHNA Ha XKMBOTHBIX |[10 24 Kr
Ldposan KomneHcauma Temnepatyps! | Moagepkka

Undposan obpabotka Moapaepxka

lepmeTyHaA onTuka Nopaepxka

3awumTa ot B3N1O0Ma Cnepeay u c3agn
oboeh oo Moageprsa

WHanKaTop ypoBHA CurHana Moaaepika

(O6HapyeHue HanpasneHus MNoapepkka

Bbik/ouaTeNb NUTaHmus Peructpauns npu BKAIOYEHAM NUTaHUA
CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP CwHwuii (Tpesora)

CuHuii (Tpesora) BecnposoaHan cBasb Tri-X
Cnocob nepeaaqn HAR Has
Yactota nepepgaun 868 My

BesonacHocTb nepeaaun WndposaHue AES-128

\AanbHoCTb nepegaum (Ha 16 km
OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE) !

CkaukoobpasHan nepecTpoiika Yactotbl | MoaaepKa

MeToa pervcrpaunn BK/lOUEHWe NUTaHKA, yAaneHHas
[ QR-koa

AEHT
'TunoBoit cpok cnyx6bl Gatapeu 5 net B paboyem coctoAHmm (npu
cpabatbiBaHum 20 pas B AeHb)
SneKTponuTaHue MuTaHue ot 6atapen
'Tun 6atapeun CR123A, 2 wr.
HomuHanbHoe HanpaxeHue 3B
Pabouan Temnepatypa Ot -25 °C po 60 °C
TemnepaTypa npu XpaHeHUn Ot -25 °C po 60 °C
BnaxHocTb B pabouem pexume Ot 10 go 90%
Knacc IP P65
Pasmeps! (LU x B x ) 67,3 x 141,6 x 60 mm
Macca 301r

0T 2,5 40 3 M ANA BbICOKOTO MOHTaXa

YCTaHOBOYHaA BbICOTA
070,8 40 1,2 M AN1A HU3KOrO MOHTaXa

Cnocob moHTaxa Crena

BapuaHT npumeHeHus CHapyXu WAU BHYTPU NOMELEHNA
KpoHwreitH KpOHLUTEIH AR PerynMpoBKiM Npuiaraetca




Nederlands

Verschijning
1. Sabotageknop 2. Batterij
3. Connector manipulatie beugel 4. Aan-/uitschakelaar
5. Afstellingshendel hoog en laag monteren
Inschrijving
Installatie
1. De montagehoogte aanpassen.
H-model: 2,5 tot 3 m (standaard 2,7 m)
L-model: 0,8 tot 1,2 m (standaard 1 m)
2. Controleer de signaalsterkte.
O Monteren met schroeven.
O Monteren met beugel.

B petectiebereik

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de
bediening.

Gériiniim
1. Kurcalama Digmesi 2. Pil 3. Braket Kurcalama Konektori
4. Gug Dugmesi 5. Yiksek ve Dustik Montaj Ayarlama Kolu
Kayit
Montaj
1. Montaj yiiksekligini ayarlayin.
Yiksek Model: 2,5 ila 3 m (tipik 2,7 m)
Duisik Model: 0,8 ila 1,2 m (tipik 1 m)
2. Sinyal guictinii kontrol edin.
0 vidalarla montaj.
O Braketle montaj.

B Algilama araligi

Kullanim Kilavuzu

Daha fazla bilgi ve galistirma yardimi igin QR kodunu tarayin.

Ozellikler

Specificatie

Detectiemethode

Passief infrarood

Detectiebereik

18 m (16 m volgens EN50131-2-2)

Detectiehoek

90°

Detectiezones 118
Detecteerbare snelheid 0,3 tot 2 m/s
Gevoeligheid Gevoeligheid
Witlichtfilter 20000lux
Immuniteit voor huisdieren Tot 24 kg
Digitale temperat ie  |Ondersteuning

Digitale verwerking

Ondersteuning

Afgedichte optica

Ondersteuning

Voorzijde, Achterzijde

herming

Ondersteuning

kte-indicator

Ondersteuning

Richtingsdetectie

Ondersteuning

Aan-/uitschakelaar

Inschakelen registratie

Led-indicator

Blauw (alarm)

Zendtechnologie

Tri-X draadloos

Verzendmethode

Tweeweg RF draadloos

Zendfrequentie 868 MHz
Zendbeveiliging AES-128 versleuteling
Zendbereik (vrije ruimte) 1,6 km

Frequentieverspringing

Ondersteuning

Registratiemethode

Inschakelen, extern ID, QR-code

Standaard batterijduur

5 jaar in bedrijfstoestand (20 keer per

dag geactiveerd)

Stroomvoorziening

Batterijvoeding

Type batterij

CR123A x 2

Typische spanning

3V

Bedrijfstemperatuur

-25 °C tot 60 °C

Opslagtemperatuur

-25 °C tot 60 °C

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf

10% tot 90%

IP-waarde 1P65

Afmetingen (B x H x D) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Gewicht 301g

Montagehoogte 03 ot 12 m lage montege
Montagemethode Muur

Toepassing scenario Binnenshuis,

Beugel Afstelbeugel meegeleverd

Algilama Yontemi

Algilama Yontemi

Algilama araligi

18 m(EN50131-2-2 uyarinca 16 m)

Algilama Agist

90°

Algilama Bolgeleri 118

Algilanabilir Hiz 0,3-2m/sn
Hassasiyet Otomatik, Evcil Hayvan
Beyaz Isik Filtresi 20000 liks

Evcil Hayvan g En fazla 24 Kg
Dijital Sicaklik Esitleme Destek

Dijital isleme Dijital isleme
Miiharli Optikler Destek
Kurcalama Korumasi On, Arka

Ortam Sicaklik Gostergesi Destek

Sinyal Guicti Géstergesi Destek

Yon Algilama Destek

Giig Digmesi Gug Verme Kayit
LED Géstergesi Mavi (Alarm)

iletim Teknolojisi

Tri-X Kablosuz

iletim Yéntemi

iki Yonlii RF Kablosuz

lletim Frekansi 868 MHz

fletim Givenligi AES-128 Sifreleme
iletim Araligi(Bos Alan) 1,6 KM

Frekans Atlama Destek

Kayit Yontemi

Gug Verme, Uzak Kimlik, QR Kodu

Standart Batarya Omrii

5 yil galisma durumunda (giinde
20 kez baslatilir)

Gui¢ Kaynagi Pille Galisir
Batarya Tiru CR123A x 2
Tipik Voltaj 3V

Calisma Sicakligi

-25 °Ciila 60 °C (-13 °F ila 140 °F)

Depolama sicakligi

-25 °Ciila 60 °C (-13 °F ila 140 °F)

Calisma Nemi

%10 ila %90

IP Orani P65
Boyut (G x Y x D) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Agirlik 301g

Montaj Yiiksekligi

2,5 ila 3m Yiiksek Montaj
0,8 ila 1,2m Dusiik Montaj

Kurma Yontemi

Duvar

Uygulama SenaryosuO06F

i¢ Mekan, Dis Mekan

Braket

Ayarlama braketi dahil

Vzhled
1. Tlagitko neopravnéné manipulace 2. Baterie
3. Konektor neopravnéné manipulace s drzdkem
4. Vypina¢ 5. Packa nastaveni uchyceni vysoko nebo nizko
Registrace
Montd#
1. Nastavte vysku uchyceni.
Model H: 2,5 az 3 m (obvykle 2,7 m)
Model L: 0,8 az 1,2 m (obvykle 1 m)
2. Zkontrolujte silu signalu.
O Montaz pomoci droubi.
O Montaz pomoci drzaku.

B Rozsah detekce

Navod k obsluze

Dal3i informace a ndpovédu k ovladani ziskate naskenovanim
kédu QR.

Technické udaje

Metoda detekce Pasivni infralervené zéreni
Rozsah detekce 18 m (16 m dle normy EN50131-2-2)
Uhel detekce 90°
Detekéni zony 118
Detekovatelna rychlost 03 az2m/s
Citlivost Automaticka, domaci zvifata
Filtr bilého svétla 20000 Ix
Odolnost vi¢i domacim zvifatim AZ 24 kg
Digitalni kompenzace teploty Podpora
Digitlni zpracovani Podpora
Uzavfend optika Podpora
Ochrana proti neopravnéné manipulaci |PFedni, zadni
Indikator teploty okoli Podpora
Indikdtor sily signélu Podpora
Detekce sméru Podpora
Vypina¢ Registrace po spusténi
Kontrolka LED Modra (alarm)
Technologie pienosu Bezdréatova Tri-X
Metoda prenosu Dvoucestnd VF bezdratova
Prenosova frekvence 868 MHz
Zabezpedeni prenosu Sifrovani AES-128
Dosah pfenosu (ve volném prostoru) [1,6 km
Frekvenéni pfeskoky Podpora
Metoda registrace Spusténi, dalkova identifikace, kod QR
Standardni Zivotnost baterie 5 let v provoznim stavu (spousténi
20 krat denné)
Napdjeni Napdjeni
Typ baterie CR123A x 2
Typické napéti 3V
Provozni teplota -25 az 60 °C
klad i teplota -25 az 60 °C
Provozni vihkost 10 % az 90 %
Kryti IP P65
Rozméry ($ x V x H) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Hmotnost 301g
Montdini vyiia 05 35 15 m uéhyeent kg
ZpUsob montaze Zed'
ZpUsob pouZiti Uvnit, venku
Drzak Obsahuje nastavitelny drzak

Udseende
1. Manipulationsknap 2. Batteri
3. Stik til manipulationsbeslag 4. Strgmafbryder
5. Justeringshandtag til hgj og lav montering
Registrering
Installation
1. Justér monteringshgjden.
Model H: 2,5-3 m (typisk 2,7 m)
Model L: 0,8-1,2 m (typisk 1 m)
2. Kontrollér signalstyrke.
O Montering med skruer.
O Montering med beslag.

Detektionsrakkevidde

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjeelp til betjening.

Specifikation

Detektionsmetode Passiv infrargd

Detektionsraekkevidde 18 m (16 m i henhold til EN50131-2-2)

Detektionsvinkel 90°

Detektionszoner 118

Detektionshastighed 0,3-2 m/s

Fglsomhed Auto, Keeledyr

Filter med hvidt lys 20000lux

Kaeledyrsimmunitet Op til 24 kg

Digital temperaturkompensation Support

Digital behandling Support

Forseglet optik Support

Manipulationsbeskyttelse Forside, bagside

L(:':ggr\l:trrpe for omgivende support

Kontrollampe for signalstyrke Support

Retningsbestemt detektion Support

Strgmafbryder Registrering ved opstart

LED-kontrollampe BI& (alarm)

T issi rologi Tri-X tradlgs

Transmissionsmetode Tradlgs tovejs RF

Transmissionsfrekvens 868 MHz

T issi i hed AES-128-kryptering

Tran_smissionsraekkeviddeli abent 1,6 km

omrade)

Frekvenshopning Support

Registreringsmetode Opstart, fiern-ID, QR-kode

Standard batteriliv 5 &r i driftsstatus (med 20 udlgsninger
pr. dag)

Strgmforsyning Batteridrevet

Batteridrevet CR123A x 2

Typisk spanding 3V

Driftstemperatur -25 °C til 60 °C

Opbevari atur -25 °C til 60 °C

Fugtighed ved drift 10 til 90 %

IP-klassificering P65

Mal (B x H x D) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm

Vaegt 301g

Z3p e

Monteringsmetode Veeg

Anvendelse Indendgrs, udendgrs

Beslag Justeringsbeslag medfplger




Kiilsé megjelenés
1. Szabotazs gomb 2. Akkumulator
3. Konzol szabotédzsvédelmi csatlakozdja 4. Tapkapcsold
5. Rogzitési magassagot allitd kar (magas - alacsony)
Regisztrdlds
Telepités
1. Rogzitési magassag beallitasa.
H modell: 2,5 - 3 m (jellemz&en 2,7 m)
L modell: 0,8 - 1,2 m (jellemzéen 1 m)
2. Ellendrizze a jelerGsséget.
O Rogzités csavarokkal.
O Régzités konzollal.

Eszlelési tartomdny

Felhaszndldi utmutaté

Szkennelje be a QR-kddot tovabbi informacidkért és izemeltetési
segitségért.

Specifikacid

Elementy urzgdzenia
1. Przycisk zabezpieczenia antysabotazowego 2. Bateria
3. Zabezpieczenie antysabotazowe uchwytu
4. Przetacznik zasilania
5. Przetacznik instalacji wysokiej lub niskiej
Rejestracja
Instalacja
1. Dostosuj wysokos¢ instalacji.
Model H: 2,5 - 3,0 m (typowo 2,7 m)
Model L: 0,8 — 1,2 m (typowo 1,0 m)
2. Sprawd? site sygnatu.
O Montaz przy uzyciu $rub
@ Montaz z uchwytem

B zasieg detekcji

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢ wiecej informacji i opiséw procedur.

Specyfikacje

Erzékelés médja

Passziv infravorés

Eszlelési tartomany

18 m (Az EN50131-2-2 szabvéany
szerint 16 m)

Eszlelési szogtartomany 90°

Eszlelési zonak 118
Erzékelhetd sebesség 03-2m/s
Erzékenység Auto, Kisallat
Fehér fény sz(iré 200001ux
Kisallat elleni védelem Legfeljebb 24 Kg
Digitélis h6mérséklet-kompenzacié |Tamogatds
Digitalis feldolgozas Tédmogatas
Témitett optika Tamogatds
Szabotazsvédelem El6l, hatul
Kérnyezeti hémérséklet jelz6 Tédmogatas
Jeler6sség-jelz6fény Tamogatas
Iranyérzékelés Tamogatds

Tapkapcsold

Regisztralas bekapcsoldskor

LED-jelzéfény

Kék(riasztas)

Atviteli technolégia

Tri-X vezeték nélkili

Atviteli méd

Kétiranyu vezeték nélkili RF

Atviteli frekvencia 868 MHz

Atviteli biztonsag AES-128 titkositas
Atviteli tavolség (szabad terileten) |1,6 km
Frekvenciaugras Tamogatds

Regisztraldas modja

Bekapcsolas, tavoli azonositd, QR-kéd

Szabvanyos akkumuldtor-élettartam

5 év miikédé allapotban (naponta
20-szor inditva)

Tapelldtas Akkumulatorrdl taplalva
|Akkumulator tipusa CR123A x 2

Jellemz6 fesziiltség 3V

Uzemi hémérséklet 25 °C - 60 °C

Tarolasi h6mérséklet -25°C-60 °C

Uzemi pératartalom 10% — 90%

IP-védettség P65

Meéretek (Szél. x Mag. x Mély.) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Saly 301g

Szerelési magassag

2,5 - 3m magas rogzités
0,8 - 1,2m alacsony rogzités

Felszerelés mddja

Fal

Felszerelési lehet8ségek

Kiiltéri, beltéri

Konzol

Allitdkonzol mellgkelve.

Metoda detekcji

Pasywny czujnik podczerwieni

Zasieg detekcji

18 m (16 m zgodnie z normg
EN50131-2-2)

Romand

Romdnd
1. Buton de protectie 2. Baterie
3. Conector pentru interventii, cu consola
4. Comutator de alimentare
5. Parghie de ajustare pentru montare in pozitie superioara si
inferioara
inscriere
Instalare
1. Ajustarea inaltimii de montare.
Modelul H: 2,5-3 m (de obicei 2,7 m)
Modelul L: 0,8-1,2 m (de obicei 1 m)
2. Verificati intensitatea semnalului.
O Montare cu suruburi.
O Montare cu consola.

B interval de detectare

Manual de utilizare

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de operare.

Specificatii

Slovencina

Vzhlad
1. Tladidlo ochrany pred cudzim zasahom 2. Batéria
3. Konektor konzoly s ochranou pred cudzim zasahom
4. Vypinac
5. Pdka na nastavenie miesta montaze vyssie a nizsie
Registrdcia
Instaldcia
1. Nastavenie montdznej vysky.
Model H: 2,5 az 3 m (zvycajne 2,7 m)
Model L: 0,8 az 1,2 m (zvyéajne 1 m)
2. Skontrolujte intenzitu signalu.
© Upevnenie pomocou skrutiek.
@ Upevnenie pomocou konzoly.

A Rozsah detekcie

Navod na pouZivanie

Ak chcete ziskat dal3ie informacie a pokyny na pouzivanie,
naskenujte QR kdd.

Specifikacie

Kat detekcji 90°
Strefy detekcji 118
\Wykrywana predkos¢ 03-20m/s

Czutoéé Automatyczne, funkcja niereagowania
na zwierzeta (PET)

Filtr Swiatta biatego 20000 Ix

Funkcja niereagowania na zwierzeta Maks. 24 kg

Cyfrowa kompensacja temperatury

Obstugiwane

Przetwarzanie cyfrowe

Obstugiwane

Hermetyczny ukfad optyczny

Obstugiwane

Zabezpieczenie antysabotazowe

Przednie, tylne

\Wskaznik temperatury otoczenia

Obstugiwane

\Wskaznik sity sygnatu

Obstugiwane

Detekcja kierunkowa

Obstugiwane

Przetacznik zasilania

Rejestrowanie przy wtaczaniu zasilania

Wskaznik

Niebieski (alarm)

'Technologia transmisji

Bezprzewodowa technologia Tri-X

Metoda transmisji

Dwukierunkowa bezprzewodowa
komunikacja radiowa

Czestotliwos¢ transmisji 868 MHz
Zabezpieczenie transmisji Szyfrowanie AES-128
Zasieg transmisji (otwarta przestrzer) |1,6 km

Przetaczanie czestotliwosci

Obstugiwane

Metoda rejestracji

Wigczanie, identyfikator zdalny, kod QR

\Wydajnos¢ baterii

Pig¢ lat w trybie uzytkowania
(wyzwalanie 20 razy dziennie)

Zasilanie

Zasilanie bateryjne

Typ baterii

CR123A (2 szt.)

Typowe napiecie

3V

Temperatura (uzytkowanie)

0d -25°C do +60°C

Temperatura (przechowywanie)

0d -25°C do +60°C

\Wilgotnos$¢ (uzytkowanie) 10% — 90%

Stopieni ochrony IP P65

\Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
\Waga 301g

\Wysoko$¢ montazu

Montaz wysoki 2,5 = 3,0 m
Montaz niski 0,8 = 1,2 m

Metoda montazu

Sciana

Zastosowania

W budynkach, poza budynkami

Uchwyt

Uchwyt regulowany w zestawie

Metoda de detectare

Infrarosu pasiv

Interval de detectare

18 m (16 m conform EN50131-2-2)

Unghi de detectare

90°

Zone de detectare 118

Vitezd detectabild 0,31la2m/s
Sensibilitate Auto, Animal de companie
Filtru de lumind alba 20000lux
Imunitate animale Péana la 24 Kg
Compensarea digitald a temperaturii ~ |Asistentd
Prelucrare digitala Asistentd
Optica sigilata Asistentd
Protectie impotriva manipularii Fata, Spate
Indicator de temperatura a mediului | Asistentd
Indicator al intensitatii semnalului | Asistenta
Detectie directionald Asistenta

Comutator de alimentare

Tnscriere pornire

Indicator LED

Albastru (Alarmad)

'Tehnologia de transmisie Wireless Tri-X

Metoda de transmisie Wireless RF bidirectional
Frecventa de transmisie 868 MHz

Securitate transmisie Criptare AES-128
Interval de transmisie (spatiu liber) 1,6 km

Salt de frecventa Asistentd

Metoda de inscriere

Pornire, ID la distantd, Cod QR

Durata de viata standard a bateriei

5 ani de exploatare (fiind declansata
de 20 de ori pe zi)

Sursa de alimentare

Alimentat de baterie

Tip baterie

CR123A x 2

Tensiune tipica

3V

Temperatura de functionare

De la -25 °C pand la 60 °C
(de la -13 °F pana la 140 °F)

Temperatura de depozitare

De la -25 °C pand la 60 °C
(de la -13 °F pana la 140 °F)

Umiditatea de functionare

De la 10% pénd la 90%

Evaluare IP P65
(LxTxD) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Greutate 301g

Tnéltimea de montare

Montare in pozitie superioard 2,5-3 m
Montare in pozitie inferioara 0,8-1,2m

Metoda de montare

Perete

Scenariu aplicatie 006F

La interior, la exterior

La interior, la exterior

Consold de ajustare inclus

Metdda detekcie

Pasivny infraerveny snima¢

Rozsah detekcie

18 m (16 m podfa normy EN50131-2-2)

Detekény uhol

90°

Detekcné zony

118

Detekénd rychlost

03az2m/s

Citlivost

Automaticka, ignorovanie domacich
zvierat (Pet)

Filter bieleho svetla

20000 luxov

Ignorovanie domacich zvierat

Az do 24 kg

Digitdlna kompenzacia teploty

Technickd podpora

Digitdlne spracovanie

Technicka podpora

Utesnend optika

Technicka podpora

Ochrana pred manipulaciou

Vpredu, vzadu

Indikétor teploty prostredia

Technickd podpora

Indikétor sily signalu

Technicka podpora

Detekcia smeru

Technickd podpora

Vypina¢

Registracia pri zapnuti

Indikator LED

Modra (alarm)

Technoldgia prenosu

Bezdrotova Tri-X

Spdsob prenosu

Bezdrétova dvojcestna RF

Frekvencia prenosu 868 MHz
Zabezpetenie prenosu Sifrovanie AES-128
Dosah prenosu (volny priestor) 1,6 km

Fluktudcia frekvencie

Technicka podpora

Metodda registracie

Pri zapnuti, vzdialené ID, kéd QR

Standardna Zivotnost batérie

5 rokov v prevadzkovom stave (pri
spustani 20-krat denne)

Zdroj napajania

Napajanie z batérie

Typ batérie

CR123A x 2

Typické napétie

3V

Prevadzkova teplota

-25 °C az 60 °C

Teplota uskladnenia

-25 °C a7 60 °C

Prevadzkova vihkost

10 % az 90 %

Trieda ochrany IP

1P65

Trieda ochrany IP

67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm

Hmotnost

301g

Hmotnost

2,5 az 3 m pri vy$sej montazi
0,8 az 1,2 m pri nizsej montazi

Metéda montéze

Stena

Miesto poutzitia

Interiér, exteriér

Konzola

Sucastou balenia je nastavitelna konzola




EAANVika

Eppavion

1. Kouprmi napaBiaong 2. Mratapio

3. TUvbeopog Bpaxiova pe mpootaoia napafiaong

4. AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG

5. Mox\dg pUBpong otepéwong og YNAS Kot XapunAd onpeio

Eyypaen

Eykardaotaon

1. PuBpiote to VYOG oTEPEWONG.
Movtélo H: 2,5 éwg 3 m (tumikd 2,7 m)
Movtélo L: 0,8 €wg 1,2 m (turko 1 m)

2. EAéy€te TV LoXV ofpaTog.

O stepéwon pe Bideq.

O stepéwon e Bpaxiova.

B Evpoc aviyvevone

Eyxepibilo xpriotn

Zapwote Tov kwdika QR yia neplocotepeg mAnpodopies Kat
BorBela Aettoupyiag.

Mpodiaypadeg

Izgled
1. Gumb protiv neovlastenih izmjena 2. Baterija
3. Konektor nosaca sa zastitom od neovlastenih izmjena
4. Prekidac za napajanje
5. Rucica za podesavanje visoke i niske visine postavljanja

Prijava
Postavljanje

1. Prilagodite visinu postavljanja.
H Model: 2,5 do 3 m (obi¢no 2,7 m)
L Model: 0,8 do 1,2 m (obi¢no 1 m)
2. Provjerite jacinu signala.
O ugradnja pomocu vijaka.
O Ugradnja pomocu nosaca.

Raspon detekcije

Korisnicki priru¢nik

Za vi$e informacija i pomo¢ skenirajte QR kod.
Specifikacija

Metoda detekcije

Pasivni infracrveni senzor

MéBoSog avixveuong Mabntkn uneptBpwv

Raspon detekcije 18 m (16 m u skladu sa EN50131-2-2)

Acpalela pETASooNG Kpumtoypddnon AES-128

4 5 18 m(16 m cOpdwva pe To TPOTUTO Kut detekcije pokreta 90°
flaGmuh unepdBpuy EN50131-2-2) Zone detekcije pokreta 118
Twvia aviyvevong 90° Brzina koju je moguce detektirati  |0,3 do 2 m/s
2G)veg avixveuong 118 Brzina koju je moguce detektirati | Automatski, nedetektiranje Zivotinja
Avixvelouun Taydtnta 0.3 éwg 2 m/s Filtar bijelog svietla 20000 lux-a
EvaoBnoia Auvtdparo, Katowidia Opcija nedetektiranja zivotinja Do 24 kg
®itpo Aeukol GwTopoy 20000lux Digitalna na iia |Podrika
Atpwoia KatokiSlwy ‘Ewg 24 Kg Digitalna obrada Podrika
Wndraf avaiordpuan Beppoxpasias |¥rootipién Zatvoren opticki sustav Podrska
Wnraxr enstepyasia Yrootipign Zastita od neovlaitene izmjene Prednja strana, straznja strana
Avavvd{plcn KAAUPNG OTTIKWY Yrootipi Indikator temperature okoline Podrika
awoBnTripwy NP PR e
Mpootacia napaBloong Mnpootd, Miow ¢ .Jacm‘e signala Indlk?tor jacine signala
Evdewtikr Auxvia Beppokpaciag . Otkrivanje smjera Podrska
neptBaMhovtog Yrootipién Prekida¢ za janj Pojatanje prijave
[EvSeLén Loxvog orpatog YrootApLén LED indikator Plavo (Alarm)
KateuBuvtiki avixveuon Yrootipgn 'Tehnologija prijenosa Tri-X bezi¢ni
Alakémng evepyornoinong Ofon oe Aetroupyia eyypadrig Metoda prijenosa Dvosmijerni RF beZicni
Evéewktikr Avxvia LED Mrie (Suvayeppog) Frekvencija prijenosa 868 MHz
Texvohoyia petaSoong Tri-X aclppatn Sigurnost prijenosa AES-128 Sifriranje
MEBobog pHeTdoong Audlspopn RF aolppaty AES-128 Sifriranje 1,6 KM
SuxvOTNTa peTdsoong 868 MHz Poskakivanje frekvencije Podrka

Metoda prijave Pojacanje,Daljinski 1D,QR kod

EpBéela petadoong (eAevBepog

5 godina u radnom statusu (okidan

Vijek trajanja baterije
XWPOG) 16 km E han E 20 puta dnevno)
Metamnidnon cuxvotntag Yrootipin Napajanje Na baterijski pogon
MéBobog eyypadng Ogon oe ’}ELYOUPViﬂ; QTOUAKPUOHEVN Vrsta baterije CR123A x 2
ID, kwSwK6G QR Uobigajeni napon 3V

5-gtrig Aettoupyia (pe evepyoroinon

Turukr Sdpkela pnatapiog 20 dopéc v nuépa)

Tpododooia Aettoupyel pe pnatapieg
TUTOG pratapiag CR123A x 2
Turkr téon 3V

©eppokpacia Aettoupyiog -25 °C éwg 60 °C (-13 °F éwg 140 °F)

-25 °C éwg 60 °C (-13 °F £€wg 140 °F)

Oeppokpacio anobrkevong

Yypaoia Aettoupyiag 10% €wg 90%
Babpog IP P65
Awdotaon (M x Y x M) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Bapog 301g
2,5 éwg 3m yla otepéwon oe PnAo

onueio

0,8 éwg 1,2m yia otepéwon oe
XapnAo onpeio

MéBobog otepéwong Toixog

Edappoyr Scenari006F EoWwTePLKOG XWPOG, EEWTEPIKOG XWPOG
Bpaxiovag MepapBavetat Bpaxiovag pvbuiong

bog otepéwong

Uobicajeni napon -25 °C do 60 °C

Temperatura skladistenja -25 °C do 60 °C

VlaZznost 10% do 90%

10% do 90% 1P65

Dimenzije (5 x V x D) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Tezina 301g

2,5 do 3 m visoko postavljanje

Visi tavljanj > ey
isina za postavijanje 0,8 do 1,2 m nisko postavljanje

Mjesto za postavljanje Zid
Scenarij primjene006F
Nosa¢ Nosa¢ za podesavanje ukljuéen

Vani, u zatvorenom

YKpaiHCbKa

3oeHiwHili suanad

1. KHonKa 3axucTy Bif, nowkogKeHHa 2. batapes
3. Po3’em 3aXMCTy KPOHLUTEIMHA Bifl MOWKOAXKEHHA

4. BUMMKaY }KMBNEHHA

5. Baxisib peryntoBaHHA BUCOKOrO Ta HU3bKOTO MOHTaXy

Peecmpayis
YemaHoeneHHAa

1. BigperyntoiiTe BUCOTY MOHTaXYy.
Mogaenb AnA BUCOKOTO MOHTaXy: 2,5-3 m (3a3suuait 2,7 m)
Mogenb Ans HU3bKOro MoHTaxy: 0,8—1,2 m (3a3Buyaii 1 m)
2. MepesipTe NOTY}KHICTb CUTHaNY.
© MoHTax 3 BUKOPUCTAHHAM FBUHTIB.
O MoHTax 3 BUKOPUCTaHHAM KpOHLUTEMHa.

JaneHicmo suseneHHs

MocibHWK KopucTyBaya

3ickaHyiTe QR-Kog, ANA OTPMMaHHA A04aTKOBOI iHpopmaLlii Ta

[I0BiAKM LLIOZI0 BUKOPUCTAHHA.

TexHiYHi XapaKTepUCTUKN

Cnoci6 BuABNEHHA

Macvre BuABNEHHA I4-BUNPOMIHIOBAHHA

NacusHe suasneHHA 14-

18 m(16 m signosigHo o EN50131-2-2)

KyT BuaBneHHa

90°

30HM BUABNEHHA

118

BuasnioBaHa WBMAKICT

Big 0,3 mo 2 m/c

YyTAmnBicTb

ABTOMATHYHa, «AOMAWHI TBAPUHUY

®inbTp 6inoro csitna

20000 ntoKe

3axXMCT BiA, CNpaLoBaHHA Ha TBApUH

[o 24 kr

Ludposa komneHcaLis Temneparypu

NiaTpumyeTbea

Lindposa obpobka aaHux

Uudposa o6pobka aaHux

Undposa obpobka aaHux

Undposa obpobka aaHux

3aXUCT Bif NOWKOAKEHHA

Cnepeay, 33aay

IHAMKaTOp TemnepaTypu
HABKO/MIWHBOTO CepeaoBULa

nNigTpumyeTbea

IHAMKaTOp CUAM curHany

nNigTpumyeTbea

CnpAMOBaHe BUAB/IEHHA

NigTpumyeTbea

BUMWKaY KUBAEHHA

PeecTpauia npu yBIMKHEHHI

CBITN04i0AHWI iHAMKATOP

CwHilt (Tpusora)

TexHonoria nepesayi AaHNX

besgportosa Tri-X

bespportosa Tri-X

Be3apoToBUit ABOCTOPOHHIi pajjo3s'A30K

Yactota nepepavi

868 Mry

be3neka nepepavi aaHux

LWndpysaHHa AES-128

/AanbHicTb nepeaaui (Ha
BiAKPUTOMY NPOCTOPI)

1,6 km

CTpubKonoaibHa 3miHa yacToTu

nNiagTpumyeTbea

Metop, peectpauii

YBIMKHEHHA, AWUCTaHLjiHa
ineHTudikauia, QR-koa

CTaHAapTHUiA CTPOK poboTn
aKymynaTopa

5 pokis y po6o4yomy cTaHi (3a ymosu
cnpautoBaHHs 20 pasie Ha AeHb)

KuenenHa Kuenenna Big 6atapeit
'Tun akymynaTopa CR123A x 2
CTaHaapTHa Hanpyra 3B

Po6oua Temnepatypa

Bia -25 °C a0 60 °C ( Big -13 °F go 140 °F)

Temnepatypa 36epiraHHs

Big 25 °C A0 60 °C ( sia -13 °F go 140 °F)

Po60o4a BONIOTICTb MOBITPA

Bia 10% Ao 90%

CTyniHb 3aX1CTy 060N10HKK P65
Poamipu (LW x B x I') 67,3 x 141,6 x 60 mm
Bara 301r

Bucota moHTaxy

2,5-3 M (BUCOKMI MOHTaX)
0,8-1,2 M (HU3bKMIT MOHTaX)

Cnoci6 moHTaxy

HactinHe

CLieHapiit 3acTocyBaHHA

Yy i i, HaaBopi

KpoHwTenH

PerynioBanbHUi KPOHLWTeNH AOAAETLCA

Slovenscina

Pregled naprave
1. Gumb za nedovoljene posege 2. Baterija
3. Konektor nosilca, zas¢iten pred nedovoljenim posegom
4. Stikalo za vklop/izklop
5. Nastavitvena rocica za visoko in nizko namestitev
Vpis
Namestitev
1. Prilagodite viSino namestitve.
Model H: 2,5 do 3 m (obi¢ajno 2,7 m)
Model L: 0,8 do 1,2 m (obi¢ajno 1 m)
2. Preverite moc signala.
© Namestitev z vijaki.
O Namestitev z nosilcem.

B obmodje zaznavanja

Uporabniski priro¢nik

Ce zelite ve¢ informacij in pomo¢ pri delovanju, opti¢no preberite
kodo QR.

Tehnicni podatki

Nacin zaznavanja
Obmogje zaznavanja

Pasivno infrardece
18 m (16 m glede na EN50131-2-2)

Kot zaznavanja 90°

Cone zaznavanja 118

Zaznavna hitrost 0d 0,3 do 2 m/s
Obcutljivost Samodejno, hisni ljubljencki
Filter bele svetlobe 20000 luksov

Neobcutljivost na hisne ljubljencke |Do 24 kg
Digitalna kompenzacija temperature | Podpora

Digitalna obdelava Podpora

Zaprta optika Podpora

Zastita pred nedovoljenimi posegi |Spredaj, zadaj
Indikator temperature okolja Podpora
Indikator mo¢i signala Podpora
ISmerno zaznavanje Podpora

Stikalo za vklop/izklop Vklop vpisovanja
Indikator LED Moder (alarm)
'Tehnologija prenosa Tri-X brezZiéno
Nacin prenosa Dvosmerni RF brezZitno
Frekvenca oddajanja 868 MHz

Varnost prenosa Sifriranje AES-128
Razpon prenosa (v prostem prostoru) |1,6 KM

Frekvencno skakanje Podpora

Nacin vpisa Vklop, oddaljeni ID, koda QR
Standardna Zivljenjska doba 5 let v stanju delovanja (ob sproZitvi
baterije 20-krat na dan)

Napajanje Baterijsko napajanje

Vrsta baterije CR123A x 2

Tipi¢na napetost 3V

Operativna temperatura
Temperatura skladiscenja

0d-25 °C do 60 °C
0d-25 °C do 60 °C

Operativna vlaznost od 10 do 90 %
Hitrost IP 1P65
Dimenzije (3 x V x G) 67.3 mm x 141.6 mm x 60 mm

Teza 301g

2,5 do 3 m visok nosilec

Visina namestitve
0,8 to 1,2 m nizek nosilec

Metoda namestitve Stena
Uporabniski scenarij 006F Notranji, zunanji
Nosilec PriloZen nastavitveni nosilec




1. Dugme za neovlas¢ene izmene 2. Baterija

3. Prikljucak za zastitu od neovlasc¢enih izmena nosaca
4. Prekidac za napajanje

5. Poluga za podesavanje visoke i niske montaze

Uvrstavanje
Instalacija

1. Podesite visinu montaze
Visoki (H) model: 2,5 do 3 m (tipi¢no 2,7 m)
Niski (L) model: 0,8 do 1,2 m (tipi¢no 1 m)
2. Proverite jacinu signala.
O Montaza sa vijcima.
O MontaZa sa nosatem.

B opseg detekcije

Korisnicki priru¢nik

Skenirajte QR kdd za vise informacija i pomo¢ prilikom rada.

Specifikacija

Nacin detekcije Pasivno infracrveno

Opseg detekcije 18 m (16 m prema EN50131-2-2)

Ugao detekcije 90°

Zone detekcije 118

Brzina koja se moze detektovati 0d 0,3 do 2 m/s

Osetljivost Automatski, kuéni ljubimci

Filter za belo svetlo 20000lux

Neosetljivost na kucne ljubimce Do 24 kg

Digitalna kompenzacija temperature  |Podrika

Digitalna obrada Podrika

Zapetacena optika Podrska

Zastita od neovlas¢enih izmena Prednja, zadnja

Indikator temperature okoline Podrika

Indikator jacine signala Podrska

Usmerena detekcija Podrska

Prekidac za napajanje Uvrstavanje pri ukljuivanju

LED indikator Plavo (alarm)

Tehnologija prenosa Bezitni Tri-X

Nacin prenosa Bezitni dvosmerni RF

Frekvencija prenosa 868 MHz

Sigurnost prenosa Sifrovanje AES-128

Opseg prenosa (slobodan prostor) |1,6 KM

Skakanje frekvencije Podrska

Natin uvrstavanja Ukljugivanje, daljinski ID, QR kéd

Standardni radni vek baterije 5 godina rada (uz aktiviranje 20 puta
dnevno)

Napajanje Napajanje pomocu baterije

Tip baterije CR123A x 2

Tipicna voltaza 3V

Radna temperatura -25 °C do 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Temperatura iSten;; -25 °C do 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Radna vlaznost 0d 10% do 90%

IP brzina 1P65

Dimenzije (S x V x D) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm

Tezina 301g

Visina montate Niks montasa 0 do 1.2 m

Nacin montaze zid

Scenario primene Unutra, spolja

Nosac Nosac za podesavanje uklju¢en

Utseende
1. Sabotageknapp 2. Batteri 3. Fastets sabotageanslutning
4. Strémbrytare 5. Justeringsknapp fér hég och lag montering
Registrering
Montering
1. Justera monteringshojd.
H-modell: 2,5 till 3 m (typiskt 2,7 m)
L-modell: 0,8 till 1,2 m (typiskt 1 m)
2. Kontrollera signalstyrkan.
O Montering med skruvar.
O Montering med faste.

B petekteringsomréde

Bruksanvisning

Skanna QR-koden fér mer information och hjalp med funktioner.

Specifikationer

Detekti d Passivt infrarétt ljus
Detekteringsomrade 18 m(16 m enligt EN50131-2-2)
Detekteringsvinkel 90°
Detekteringszoner 118
Detekteringshastighet 0,3 till 2 m/s
Kanslighet Automatisk, husdjur
Filter for vitt ljus 20 000 lumen
Husdjursimmunitet Upp till 24 kg
Digital temperaturkompensation Stod
Digital behandling Stod
Forseglad optik Stod
b kydd Fram, bak
Indikator for miljétemperatur Stod
Indikator av signalstyrka Stod
Riktningsdetektering Stod
Strombrytare Startregistrering
Lysdiodindikering BIa (larm)
Overforingsteknik TradIds Tri-X
Overféringsmetod Tradlés tvavags RF
Overféringsfrekvens 868 MHz
Overforingssakerhet AES-128-kryptering
Overforingsomrade (fritt utrymme) [1,6 km
Frekvenshoppning Stod
Registreringsmetod Start, fjarr-id, QR-kod
Standard batteritid Fem érs livslangd (med 20 utl6sningar
per dag|
Stromforsorjning Batteridriven
Batteridriven CR123A x 2
Typisk spanning 3V
Drifttemperatur -25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)
Forvaringstemperatur -25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)
Luftfuktighet vid drift 10 % till 90 %
IP-klassificering P65
Matt (B x H x D) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Vikt 301g
Monteringshajd 03 il 1. m 1ig momentg
Monteringsmetod Vigg
Tilla i io Inomhus, utomhus
Faste Justeringsfaste medfoljer

Utseende
1. Sabotasje-knapp 2. Batteri 3. Brakettsabotasjetilkobling
4. Strgmbryter 5. Hgy og lav monteringsjusteringsspak
Registrering
Installasjon
1. Juster monteringshgyden.
Modell H: 2,5 x 3 m (vanligvis 2,7 m)
Modell L: 0,8 x 1,2 m (vanligvis 1 m)
2. Kontroller signalstyrken.
O Montering med skruer.
O Montering med brakett.

Deteksjonsomrdde

Brukerhandbok

Skan QR-koden for mer informasjon og driftshjelp.

Spesifikasjon

Deteksjonsmetode Passiv infrargd

Deteksjonsomrade 18 m (16 m i henhold til EN50131-2-2)

Deteksjonsvinkel 90°

Deteksjonssoner 118

Deteksjonshastighet 0,3 til 2 m/s

Sensitivitet Auto, kjeledyr

Filter for hvitt lys 20000lux

Kjeeledyrsimmunitet Opptil 24 kg

Digital temperaturkompensasjon Stgttet

Digital behandling Stgttet

Forseglet optikk Stgttet

Sabotasjebeskyttelse Foran, bak

Indikator for omgivelsestemperatur |Stgttet

Signalstyrkeindi Stottet

Retningsdeteksjon Stpttet

Strgmbryter Registrering av av/pd

LED-indikator BIa (alarm)

Overfgringsteknologi Tri-X tradlgst

Gir Toveis RF tradlgst

Overfgringsfrekvens 868 MHz

Overferil i het AES-128-kryptering

Overfgringsrekkevidde (uten 16 KM

hindringer) ’

Frekvenshopping Stgttet

Registreringsmetode SIa pa, ekstern ID, QR-kode

Standard batteritid 5 ar med driftsstatus (utlgst
20 ganger om dagen)

Strgmforsyning Batteridrevet

Batteritype CR123A x 2

Typisk spenning 3V

Dri atur -25 °C til 60 °C

Oppbevaringstemperatur -25 °C til 60 °C

Driftsluftfuktighet 10% til 90%

IP-klassifisering P65

Mal (B x H x D) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm

Vekt 301g

Monteringshgyde g:g t:: i,énn:“?:vmnsgéfgrri]r%g

Monteringsmetode Vegg

/Applikasjon Scenari006F Innendgrs, utendgrs

Brakett Justeringsbrakett er inkludert

bbarapcku

U3zaned
1. byToH 3a Hameca 2. baTepua
3. Ckoba Ha KOoHeKTop 3a Hameca 4. Kntou Ha 3axpaHBaHeTo
5. ByTOH 3a perynnpaHe 3a BUCOK UM HACBK MOHTaX

Peaucmpupane

UHcmanayusa
1. PerynupaiiTte BUCOYMHATA HA MOHTaX.
Mogen H - BUCOK MoHTax: 2,5 40 3 m (06uKkHOoBEHO 2,7 m)
Mogen L - Hucbk moHTax: 0,8 40 1.2 m (06ukHoBeHO 1 m)
2. MposepeTe cuiaTa Ha cUrHana.
O BuHTOBE 32 MOHTaX.
O MokTax cbe ckoba.

Jluanazox Ha omyumane

PbKOBOACTBO 3a ynotpeba

CkaHupaiite QR Koaa 3a noseye MHGOPMALMA U NOMOLL, NPU
eKcnaoataumsa.

Cneundukauma

MeTog Ha oTuutane NacueeH nHppaepseH

/AnanasoH Ha oTunTaHe 18 m (16 m cbrnacHo EN50131-2-2)
'brbn Ha oTuMTaHe 90°

30HKM Ha oTuMTaHe 118

CKOPOCT Ha OT4MTaHe 071 0,3 go 2 m/c

YyBCTBUTENHOCT AsTOMaTU4YHO, JomaweH nobumew,
PunTbp 33 6Ana ceetmHa 20000lux

3awwuTa cpelly 3ageiicTBaHe oT Do 24 Kg

AOMaWHK NoBumMun
Lndposa komneHcaums Ha

Nopavpxa ce

Temneparypata

Undposa obpaboTka MNoaabpa ce
XepmeTuuHa onTuka Noaappwka ce
3awwra cpeuyy Hameca MpeaHa, 3aaHa

WHaukaTop Ha TemnepatypaTa Ha
oKonHaTa cpeaa

MHavkaTop 3a cunata Ha curHana  |Moaabpia ce

Mopavpka ce

OTyuTaHe B onpeaeneHa Nocoka Nopavpka ce

Kniou Ha 3axpaHBaHeTo PervctpupaHe npu BKlOYBaHe

LED uHaukaTop CuH (anapma)

TexHonorua Ha npegasaHe Be3xuyHa Bpb3ka Tri-X

HaunH Ha npesasaHe [lBynocoyHa 6e3xn4Ha pasnoyectota
YectoTa Ha npepasaHe 868 MHz

BesonacHocT Ha npesasaHeTo WndposaHe AES-128

(O6xBaT Ha npeaasaHe (Ha oTkputo) |1,6 km
CKoKkoObpasHa cmAHa Ha 4YecToTaTta |Moaabpa ce

BK/lloYBaHe, AUCTAHUMOHHA
WMAEHT QR kop

HaunH Ha peructpupare

CraHpapTeH MBOT Ha GaTepuure | FOAVHY B PaboTeH pexum
(3apencreare 20 NbTU AHEBHO)

3axpaHBaHe 3axpaHsaH ¢ 6arepum

Tun 6atepus CR123A - 2 6p.

06u4aiiHO HanpexeHne 3V

PaboTHa Temnepartypa -25°C go 60°C (-13°F go 140°F)
'TemnepaTypa Ha CbxpaHeHWe -25°C po 60°C (-13°F go 140°F)
Pa6otHa BnaxHoCT 10% Ao 90%

CTeneH Ha 3awwmra IP P65

Pasmepwm (LU x B x ) 67,3 mm x 141,6 mm x 60 mm
Terno 301g

BUCOUMHA HA MOHTAK BucOK MOHTax - oT 2,5 4o 3 m

Hucek moHTax - o1 0,8 go 1,2 m

HaunH Ha moHTax CreHeH
Mpunoxenune Scenari006F Ha oTkpuTO, Ha 3aKkpuTO
Ckoba BrnioueHa ckoba 3a perynvpaxe
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RRORS". OUR COMPANY MAKES NO wAnnnNnEs, BURESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
Qua

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR GTHERWISE, IN CONNECTION
THE PRODUCT, EVEN IF OUR COMPANY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND
‘OUR COMPANY SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER
INTERNET SECURITY FISKS; HOWEVER, OUR COMPANY WILL PROVIDE TIVELY TECHNICAL SUPPORT IF

£ To USE THIS PRODUCT N COMPLIANGE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
ORIV TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE

o NS OF MASS
DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION L OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
ACTIVITES ' THE CONTEXT RELATED T0 ANY NUCLEAR XPLOSIE OR UNSAFE NUCLEAR FUELCYCLE, OR IN
ORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

BATTERY CAUTION

1. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for
example, in the case of some lithium battery types).

Do not dispose o the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery,
which may result In an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which
may result in an explosion or the leakage of flammable liquid o gas.

Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas

6. Dispose of used batteries according to the instructions.

INSTALLATION CAUTION
@ L. Install the equipment according to the instructions in this manual

2. To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in accordance
vith the installation instructions.

CAUTION

The serial port of the equipment is used for debugging only.
No naked flame sources, such as ighted candles, should be placed on the equipment
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REURS . NOTRE SOCITE NE AT AUCUNE GARANTIE EXPLCTE
OU IMPLICITE, ¥ COMPRIS MAIS, SANS 5'Y IARCH \UITE SATISFAISANTE, OU
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GE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE, OU
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M
1 COMPR {4 NEGLIGENCE LA RESPONSABLITE DES PRODLITS: OUAUTHE, EN RAPPORT AVEC LUTILSATION DU
BRODUIT, MEME S NOTRE SOCETE & ET6 INFORMEE DF LA POSSBLITE DIGH TEL DOMMAGE U DUNE TELE
PERTE.

'VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, €T NOTRE
SOCITE e DEGAGE DE TOUTE RESPONSABLITE EX A OF FONCTIONEMENT ANORMAL DVULATION

VOUS APPARTIENT SURTOUT D/UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE A
£ UMITER,LES OIS OF PUBLICTE LES TS E PROPRITE ITELECTUELL,
OITS A LA VIE PRIVEE, VOUS NE DEVE
PRobUIT PoUR TOUTE. unusAmN mms wmwz NOTAUMENT LA MISE AU POINT 0U LA PRODLCTION
D/ARMES DE DESTRUCTION, MASSIVE, AU POIT OU LA FAL
b it

N (AU
U SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L
ENCAS OF CONFLT ENTRE G2 MANCEL T L2 L0 EN VIGUEUR, G2 ERERES PREVALENT

PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE

i1y a un risque dexplosion lorsaue Ia pile est remplacée par une ple de type incorrect.
Le'remplacement de la pile par une pile du mauvals type peut conduire 3 Fannulation 'une.
protection (par exempl, dans le cas de certains types de batteries au lithium)
i ne broyez mécaniquement ou découpez

terie dans un environnement ambiant extrémement chaud, car vous encourez
i s dexplosen ou e fut de e ou d g nfammable.

5 des presons atmoshériaues exrémement asses, carvous encoutez
i Tsaue  oxloson ou une e de Naude o o gaz ar
6. Fliminez les batteris usées conformément aux Instructions

Le symbole « + » identife a (ls) borne(s) positve(s) e équipement qui est utlsé avec, ou qui génére

PRECAUTION D/INSTALLATION

2. Afin d'éviter tout accident, cet appareil dot étre correctement attaché sur le sol/mur conformément
aux instructions d nstalation.

! 1. Installez équipement conformeément au instructions de ce manuel.
ATTENTION

Le port série de Féquipement st utiisé uniquement 3 des fins de débogage
Aucune source e flamme nue, telle e des Bouges alunée,ne dok e lacée su Féquipement

(N J

Hinweise zu dlem B(menunnsammmnl \
VON GESC AFTSGEWINNEN, GE A N VERIUST SVSYEMBESCMAD\GUNG. VERIUSTVON
i

VERWENDEN, 0ASs e

RECHTE (CHT VeRLE
VRO FENTUICHUNGRECKTE. DIE RECHTE AN GEITICEM FIGENTUV! ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONUCHIGTSRECHTE. € DURFEN DISEs PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENOANWENDUNGEN VERWENOEN,
EINSCHUESSLICH DER ENTWICKLUNG ERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
LTWICKLUNG ODER HERSTEILUNG HENISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLCHER ARTVTATEN 11
ZUSAMMENIANS MIT ENEN) NUKCEAREN SPRENGHORPER OO UNSICHEREN NUKLEATEN RENNSTOFPKRESLAUF
2 o
AL VON WIDERSPROCHEN TWISCHEN DIESER BEDIENUNGOANLEITUNG UND GELTENDEN RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH,

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN

Bei Austausch der Battere durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.

i
A umgehen (2. 5

Unsachgemafier Austausch der Batterien durch einan faschen Typ kann eine Schutzvorrichtung
el einigen Lithium-Batteretypen).
Verbrennen, in einem heifien Ofen oder Zerkleinern oder Zerschnelden

g

\ann s einer Expiosion oder zum

Entsorgen Si verbrauchte Batterien ensprechend der Aneituns

+ kennzeichnet den/cie Pluspol(e) von Gersten, de mit Gleichstrom betrieben werden oder Gielchstrom
evgen.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION

2 Um Verletaungen 20 vermeiden, muss iees Gerat emas den nstallaonsanwesungen scher am

. intllrn e dos Gt gema dn Anwesungen n dse Hardc
N s

ACHTUNG

Die serille Schnittstelle des Gerits wird nur zur Fehlersuche verwendet,
Stellen Se keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerdt ab.

o J

Sobre :s(z manuav \
ERRORES». NuisYRA (OMPAN\A OFRiti GARAN‘!AS zmwcm\s n \MPutWAS \NCLUYDAS SIN LIMITACION,

stPoNsAamZARA ANTE USTED,OE CUALGUIER DARD ESPECIAL, CONSECUENCIAL INCIDENTAL O NOIRECTO,

INCLUYENDO, ENTRE GTROS, LOS DAROS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS DE NEGOCIOS, INTERRUPCIO!

NEGOCIOS 0 PERDIDAS DF DATOS. CORRUPCION OF SISTENIAS O PEADIDA DE DOCUMENTACION. s su p n
ONTRATO,

DF L POSIBILIDAD DE TALES DAROS O PERDID)
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET PROPORCIONA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y
UESTAA EVIPRESA O ASUMITA NIGUA RESPONSABILDAD DEBOA & UNA CPERACION OAL FLTRACION
0E FRvAGDAD 0 UL NIF OF Un CBERATAQUE, ATAGUE INFORMATIO, INSPECCION
VIRUS U 071 RESGO DE SEGUAIDAD DE INTERNET, SN EMBARGO, NGESTAA EMPRESA PROPORCIONAR LA
Asmmm TECNCA NECESARIA OE FORIA OPORTUNA 1 FUERA NECESARO
ON TODAS LAS LEVES APLICABLES ¥ SOLO USTED €5 EL

ION DE ARW) :
45, NINGUNA ACTI 00 C
DF COVBUSTBLE NLUCLEAR INSEGURD O EN 460D OF ABUSOS DE 105 DERECHOS HUMANOS
CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA

Riesgo de explosién si se reemplaza Ia bateria por otra de tipo incorrecto.
Una sustitucion inadecuada de Ia bateria por oira de Upo incorrecto podria inhabiltar alguna medida
de proteccion (por ejemplo, en el caso e algunas baterias de lto)

No srroje la bateria a fuego ni a meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar
mecincamerte s batea a que podia expltar

esion de aire extremadamente baja, 2 que
podria explotar o tener fugas de liguido e\zumlmmnlas Inflamable.
6. Deshagase de las baterias usadas conforme a las nstrucciones.

+ identifca los terminales positvos de os equipos que s utiizan con corriente continua o aue fa

/N, i s s e o s s s i con o oo et
PRECAUCIONES DE INSTALACION

it eions ste quipo debe estar fimemene sjeto lsudlopared de acuerdo con o5
nstrocciones de instaac

i 1. e f cquo de scurdo con s nsuciones de este manual
PRECAUCION

€1 puerto sere del equipo se wtiliza dnicamente con fines de depuracien.
No cologue llamas ablertas, como velas encendidas, sobre el equipo.

(N J

Italiano

Portugués (Brasil)

Portugués

Pycckuin

Informazioni sul presente Manuale \
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DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COS| COME SONO" € "CON
UTT| | DIFETTI E GLI ERRORI". LA NO! IENDA NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, IN RELAZIONE A COMMERCIABILITA, QUALIT

SPECIALI, CONSEQUENZIALI £ INCIDENTALI, COMPRES, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVAN
PROFITTO, INTERRUZIONE DELUATTIVITA G PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
OCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIVENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL P¥ 0, ANCH

A LA NOSTRA AZIENDA SIA STATA ELLA POSSIILITA DI TALI DANNI O PERDIT!
L'UTENTE RICONOSCE A 1 INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE LA
NOSTRA AZIENDA DECLINA QUALSIASI RESPONSASITA IN RELAZIONE 4 FUNZIONAVIENT!

INZIONAMENTI ANOMALL,
'ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA
VIRUS O AIYRI HACH!CEGATI ACUASICUREZZA S0 NTERNET, TUTTAVIAL LA NOSTRA AZISNOR FORMIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.
NTE ACCETTA DI UTIIZZARE L PRODOTIO I CONFORMITA A TUTTE LE LEGG! VIGENTI & DI ESSERE L
RTICOLARE, LUTENTE £ RESPONSABILE DEL FATTO

SCopt pRoIT,

LOGICHE, QUALSIAS, ATTIITA SVOLTA N CONTEST CORRELATI A
[SPLDXIVI NOCLEAR! © COMBUSTIBILI NUCLEART NON SICURI 0 ATTIVITALCHE CAGSING VIOLAZIONI DEI
IRITTI UMANI

CASO DI CONFLITTO TRA L PRESENTE MANUALE € LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUESTULTIMA

PRECAUZIONI PER LA BATTERIA

it I schio esplosione sl bateraviene sosituia con una i g0 no corrett
La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pub impedire il corretto

fnsonamento de sstem! i sureiza ad esempio con scunl i i btter a o]

el uoco o in

35
i
z

toposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono esplodere o
perdere liquidi o gas infiammabil.
6. Smaltire le batterie usate seguendo le struzioni

+ indica il terminae positivo delfatreszatura che ne fa uso o che genera a corrnte dietta,
A 1 simbolo - indica il terminale negativo dellaparecchiatura in tensione o che genera corrente
drata

PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

L. Installare I'attrezzatura seguendo le struzioni del presente manuae.
2. per evitare il rischio di lesioni personali questo dispositivo deve essere saldamente fissato a
una parete o al pavimento, come indicato nelle istruziont di installazione.

ATTENZIONE

La porta seriale del dispositivo serve solo per attivith di debugging.
Non collocare sullattrezzatura sorgenti di flamme libere, come candele accese.

. J

~

Acerca deste Man
Manual lcll nstrucges para izt ¢ ger  produo. s foografias,os grfcos, 33 magons o odas as

outras informacdes doravante apresentadas destinam-se apenas 3 fins de descritivos @ informativos. As

informages e constam do Manal es«io sujeitas 3 alteragdo, sem aviso prévio, devido a atualizagaes de

firmware ou 3 outros motivos. Encantre 3 versdo mais recente deste Manual no site

Utize este Manualsob orientgdo e Gom 2 asistinda de profssonss formados neste ProGutD

'AS Marcas comercials € os logotlpos mencionados s8o da propriedade dos respetivos ttulares.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU

£ Qustaue
PRODUTO, MESMO 52 A NOSSA EMPRESA TVER SI00

DA INTERNET COMPONTA HSCOS DE SEGUAANCA INERENTES £
R GRoA EVIPRESA NAQ-SEUA RESPONSAILPADA PELO FUNCIONAMIENTO ANORMAL PERD)

DOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DE: DUTO
IREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, 05 DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE
E PROTEGAO DE DADOS, OU QUA UTROS DI

40 OE QUM SI0LOGICAS, GUASGUER ATWIDADES DESENVOLYIDAS NO AMBITO DF
EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS A0S
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUIM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGKO APLICAVEL,
ESTA ULTIMA PREVALECE

CUIDADOS COM A BATERIA

>
H
B

1. Wi rsco de explosio s a bateri for substituida por outra de tpo incoreto,
A ipo incorreto pode anular uma protegio ou garantia

3
Fg
3

m um amblente de temperatura extremamente alt, pis 50 pode

resultar em explosio ou vazamento de liquido ou gs inflamvel
Nao exponha as baterias a uma pressdo do ar extremamente baixa, pols isso pode resultar em
eaplosks ou vazaments de lku ou gis nfamavel

6. Descarte as baterias usadas de acordo com as instruges.

+ identiica ofs) terminal(s) positvols) de equipamentos que utiizam ou que geram corrente
continua.

A  dentiica ofs) terminal(s) negatvol) de equipamentos que utizam ou que geram cortente

CUIDADOS NA INSTALAGAO
L. Instale o equipamento de acordo com as instrugdies neste manual.

A 2 Paraprevni eses este eauipamento deve ser foado de forma segura 30 plo/parede, de
acordo com as instrugdes de instalag

CUIDADO

N

Acerca deste Manual
© Manual ncll ntrusges para llza e gere o produt. s ftografas, s gricos, as magens  todas a5
uiras informasdes doravarte aprsentdas destina-se ponas a ins do desrivod o nformativs
informages que constam do Manual est3o sujeitas a alterago, sem aviso prévio, devido a sagocs de
mware G & outros maties, Pode encontral  ersho marsricente Geste Manal o siio Web ds empress
Utilze este Manual sob orientagao e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.

Marcas comerciais

s marcascomercals € 0 ogoipos menconados 3 da propriedade dos respetivos lres

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECICOS “TAL COMO ESTAO” E "COM TODAS AS SUAS FALHAS
£ ERROS". A NOSSA EMPRESA NAO DA GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO),
DA COMERCIALIZACAO, QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. A SUS
UTIUZACAC DESTE PRODUTO 1SCO. A NOSSA EMPRESA NAO SERA RESPONSAVEL
EM CASO ALGUM POR QUAISQUER DANOS ESPEC ITES, ACIDENTAIS U INDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTRGS, DANOS POR PERDA DE LUCROS COMERCIA wrmuvao DO NESGCI0 0U perbA

DADOS, CORRUPCAD DOS SISTEMAS IMENTACA COM BASE N

CONTRATUAL, ATO ILICITO (INCLUINDO stuaer«my, r«smmsmumnz FELO PRODUTO OU BF QuALaUER
‘OUTRA FORMA, EM ASSOCIACAO COM A UTIL 10DUTO, MESMO SE A NOSSA EMPRESA TIVER SIDO.
AVISADA DA POSSIBIOADE D TAS DANOS ou

INTERNET COMPORTA RISCOS D SEGURANCA INERENTES €
E e & R(svoNsAmuzADA PELO FUNCIONAMENTO ANORMAL, PER
PRVACIONDE Ol OUTROS OANOS RES D¢ ATAQUES INFORVATICOS, ATAQUES 0 arania,

R JRANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A NOSSA

A

ORVIDAOE COM TODAS A LES APLCAVE € SER O
TILZAGRO € RIME A LEL APLICAVE|

NSAVEL PECR UTILZAGAD DESTE PRODLTO DF M
ENTRE OUTROS, 05 DIRE

2
s
2
£
H
g
<
3
H

LVIMENTO
0 DE QUIMICOS OU ARMIAS
BUPLOSHOS NUCLEARES 0L CICLOS DE COMBUSTIEL NUCLEAR ISEGURD O PARA APOIAR ABUSOS AGS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL,
ESTA ULTIMA PREVALECE.

g

CUIDADOS COM A PILHA

Existe isco de explosio se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.
A subsituisdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir uma protego (por
exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de lti).
st proceda 3 lminagio da bateris num fogueira ou forno uente, o mediante esmagamento
ou corte mecinico da mesma pois a pode esulr numa erpos

' bateria num amblente com temperaturas :xnemzmem: elevadas pois tal pode
Teltar numa expiosia ou na fuga e iuidd inamivel ou
o sujie a batera  presdo de a exremamente bara 6 tal poderd resultar numa explosdo
de liquido inflamsvel o
Eimine a5 pias usadas de acordo com as instrugdes

z

A + dentiic o termina posituo do equipamento com o aual € utizads o gera corrente direta
dentiica o terminl egatvo do equpamento com o qual & wtlizads o gers corrente et

CUIDADOS NA INSTALACAO

L. Instale o equipamento de acordo com as instrugaes constantes deste manual,
2. Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser ixo corretamente ao chio/parede em
conformidade com as instrugbes de instalagdo.

ADVERTENCIA

A porta série do equipamento ¢ utizada apenas para a depuracdo.
Néo deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o equipamento.

A porta de série do equipamento & usada apenas para depuragao.
\ Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre 0 equipamento.

J
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Nederlands

Turkge

Cestina

Dansk

Magyar

Over deze handleiding \

alle andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en uiteg. De informatie in de handleiding
nderheig san veandering, sonde vorsgaands kennsgeung, s gevlg wan e uptes ofane
edenen. De nieuwste ver deze handleiding is te vinden op de webi

etk deze handiiding ander begelidingen ondersteuning van prfessional die zin opeieid voor het
ondersteu

Handelsme

Handelamerken e Iogo' 7 he eigendom van hun respectieve igensren

Vriwaringsclausule

VOO ZOVER MAKIVAAL TOEGESTAAN OP GROND AN HET TOEPASSELIK RECHT, WORDEN DEZE HANOLEIDING
N

IMENTATIE, HETZL) GEBASEERD OP
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAKELIKHEID OF ANDERSZINS IN
VERBAND MET HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZELFS ALS ONZE ONDERNEMING IS GEADVISEERD OVER DE
MOGELUKHEID VAN DERGELUKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN ONS.

LE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF

N MET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN D TORPASELIE WETGRVING,
PREVALEERT DE LAATSTE,

BATTERIWAARSCHUWING

Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen.
Onjuiste vervanging van de batteri) door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen
o0i de batteri et in vuur of een hete oven en pl
wiize, want dat kan een explosie veroorzaken

2ot e ater e o cen omgeving met een exteem hoge temperatur ggen, wan dat kan
en explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas (ot gevolg hebl

Sl G e et Sl o <oreem e kol ot o ko den expiose of et ekken
van brandbare vioeistof of gas tot gevolg hebben

6. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies

let of sni e batterij et op mechanische

dat g

+ identificeert de positieve aansluitinglen) van apparatuur die wordt gebruikt met gelljstroom of die
A - identificeert de negatieve aansluiting(en) van apparatuur die word gebruikt met gelijkstroom of die
ereert

INSTALLATIEWAARSCHUWING
L. Installeer de apparatuur volgens de instructes in deze handieiding
m ol tc ootkamen moet deae apparatuet n overeensiemming met d installaie ntructes
Stevig aan de grond of muur worden bevestigd.

VOORZICHTIG

De seriele poort van de apparatuur wordt alieen gebruikt voor foutopsporing.

Plaats geen bronnen met open vuur, z03ls brandende kaarsen, 0p het apparaat

- J
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Bu Kiavuz hakkinda
Kiavuz, Urinin kullanimi ve yonetimi il ilgil talimatlar icerir Resimler, cizelgeler, gorintiler ve buradaki
diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve agklama amaglr. Kilavuzda bulunan bilgiler, yaziim
guncellemeleri veya baska nedenlerden dolay: onceden haber verilmeksizin degistirilebilr. Bu Kilavuzun en
Son stramini sirketin web sitesinde bulabilrsiniz
Litfen bu Kilavuzu, Urand destekleme konusunda efitiimis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin
Ticari Markalar
ahsedien ticar markalar ve loglar g saiplerinin milkyeindeds.
asal Uyar
VORORLOKTEX! YASALARIN 2N VERDIG] AZAVI OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACILANAN URON, DONANIM,
YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GIBI" VE "TOM ARIZALAR VE HATALAR ILE * SAGIANIR.
SIRKETIMIZ TICARETE ELVERSLILIK, TATIN EDICI KALITE VEYA SELIRT B} AMACA UYGUNLUK DA DAL
LA SINIRL OLMAMAK UZERE ACIK VEYA ZIMINI HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SIZIN

FARKLI BIR SEKILDE ORTAYA CIKSIN DIGER HUSUSLARIN YANINDA

0ZULIIASI, BELGE KAYSI NEDENIYLE ORTAYA CIKAN HASARLAR DAFIL OZEL, SONUC
‘OLARAK ORTAYA CIKAN, ARIZI VEYA DOLAYLI ZARARLAR ICIN SIZE KARS] SORUMLU OLMAYACAKTIR.
INTERNETIN YAPIS] NEDENIYLE GUVENLIK RISKLER] BARINDIRDIGINI VE SIRKETIMIZIN SIBER SALDIRI
BILGISAYAR KORSANI SALDIRIS], VIRUS BULASMASI VEYA BASKA BIR INTERNET GUVENLIK RISKINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL CALISMA, GIZLILIK SIZINTIS! VEYA BASKA ZARARLAR ICIN HICBIR SORUMLULUK
ALVATACAGINI KABUIL EDERSINZ ANCAK SIRKETIMIZ GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK
SAGLAYAG

TOM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAY| KABUL EDIYORSUN

ge

AH
SEKILDE KULLANMAKTAN iz SORUMLUSUNLZ. BU URUN, KITLE IMHA SILAHLARININ
GELISTIRLMES| VEYA URETIV, KIMYASAL VEYA BIYOLOIIK SIAHLARIN GELITIRIMES] VEYA ORIV,
HERHANG! BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE ILGILI

(A INSA HAKLAR! THLALLERIN DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON

B0 KAV e LG YAGA ARRGIOR HERHANGI 8 GELISKI OLMAS| DURUMUNDA, KINCIS| GECERUDIR

PiL DIKKAT
L. Pil yanls bir tirle degitiildiginde patiama risk
2. pilin yanls tarde bir pille uygun olmayan sekilde deitirimesi korumay! gegersiz hale
getirebili (oregin, baz ltyum pl torleri
3. Pill atese veya sicak firina atmayin veya pii mekanik olarak patlayabilecek sekide ezmeyin
veya kesmeyin
4 Pl gatamays veya yanic s veya g st neden olsbiecek agn Yosek 3k bir
ortamda birakn:
5. B patiamare v!v-! ‘yanici s veya gaz siintisina neden olabilecek asin distk hava basincina
maruz b

6. Bitmis pller yonetmelidere gore atin

A + simgesi kulanian veya dofru skim dreten ekipmanin posit terminalern belrr
 Smges Kllanian veya dogru im dreten skimanin negat terminalerinsbeit,

MONTAJ DIKKAT

L. Ekipman bu kiavuzdaki talimatiara gore kurun,
2. Yaralanmalan onlemek icin bu ekipman kurulum talimatlarina gore zemine/duvara givenli bir

sekilde takimalidr

. J

Informace o tomto névodt \
V navodu jsou ohsnienv okyny k poutivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré os(alm
e b e Lo st Nt

Ochranné zndmky

2 loga uvedens v této piirucce jsou maietkem prislunich viastniks
Prohisieni 0 wioucen odpovédnosts
PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY, VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU
150U V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE 2AKONA POSKYTOVANY,
LJAK STOII A LEZI*, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI®. NASE SPOLECNOST NEPOSKYTUJE ZADNE WSLOVNE
'ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEINOST, USPOKOIVOU KVAL
M. /AN DUKTU JE NA

£ VUASTNI RZKO. NASE
LEDNE, NAHO

NERO NEDRIME SXODY ZAHANUICI MO JIE SKODY ZE Z1RATY OBCHODAINO. 2560, PRERUSENT
TY DAT, POSKOZEN! SYTEM NEBO ZTAATY DOKUMENTACE \
PRODUKTU Bt U NA TG KOVE SKODY VZNIKLY
20voDU PORUSEN SAILOUY, GBEANSKOPRAUNIG PRECIV (VCETNE NEDBALOGT) €1 QDPOVEONGST 24
0 ALY PRIPADE, ZE NASE SPOLECNOST BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO

SERETE Nn VEDOMI. ¢ INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUE SKRYTA BEZPECNOSTNI Iz & nse
SPOLECNOST PROTG NEPREGILA ZADNOU QDPOVEDNOST 24 NESTANDARDN! PROVOZN CHOVAN U
JINE ERKEI0 TRy, NAPADENT
JREM NEBO SO0V ZvusosENEquMl INTERNETOVYM) SEZPECKOSTRIMI RIZKY; NASE SPOLECNOST VSAK
05} ASNOU

v SOBI
NESMITE POUAIVAT K INCHKOLI NEDOVOLENYM KONCOVIM UCHLOM VCETNE VHVOIE & 1iROBY Z6mand
HROMADNEHO NICEN], VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYWMI VYBUSNINAMI NESO NEBEZPECNYI JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM
€1 K PODPORE PORUSOVAN LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODENM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

UPOZORNEN TYKAJICI SE BATERII

P mén batere 12 nesprévny typ hroxinebezpetl vibuchy
Vyménitei bater privny typ, miie dojit k poskozent bezpeénostnino prvku (napfidad v
lipads nskterich o0 Inhiowich bateri,

3 ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky Ji nedrte ani nefezeite.
a prostred s extrémné wysokou teplotou, protoZe by mohlo dojit k
é kapaliny nebo plynu.
s. avujte bateril extrémné nizkému tlaku vaduchu, protoze by mohlo dojit k vibuchu nebo
Uniks hflavé kapaliy nebo, pym

6. Pouiité baterie 2ikviduite podle pokynd.
+ oznatuje ladnou svorku zafizen, kterd se poutivé se stejnosmémjm proudem nebo jej
genert

:

UPOZORNENI K MONTAZI

1 Namontuite zafizent pode pokyni v tomto navodu.
2, Zafizeni je tfeba v souladu s montsinimi pokyny bezpeéné pripevnit na podiahu nebo na zed,
aby nedos! éni.

UPOZORNENI

Sériovy port zafizent se poutivs pouze k ladér
\ Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné Jako napiikiad hoici svicky.

J

~

om demne vejegin
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer,
Hlustrationer og alle owrige oplysninger herefter tener kun som beskrivelse o forklaring. Oplysningerne i
vejledningen er med forbehold for ndring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre
Arsager. Du kan finde den seneste udgave af vejledningen pa virksomhedens websted.
g bmxewe‘ledml\xm under vejledning af og med hielp fra faglolk, der er uddannet i understottelse af

navnte varemzrker og logoer tilhgrer deres respekive ejere.
Ansvarsfraskrivelse
VEILEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES |
STORST MULIGT OMFANG, DER ER ILLADT VED LOV *SOM DET ER 06 FOREFINDES” 0

DEFEKTER OG FEIL". VORES VIRKSOMHED UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELI R

i A
Vi TEDER IER, HVERKEN KKELIGE ELLES

OHOENFORSTAEDE, KL UDEN BEGRENSNING, VEDRIRENDE SALGBARHED, TLFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN B TET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER

M DI
GMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA
QDUKTET, SELVOM VORES VIRKSOMHED ER BLEVET

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INOBYGGEDE SIKKERHEDSRISC VORES VIRKSOWHED
PATAGER Sl INTET ANSVAR FOR UNORMAL OIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE

R soM ‘CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDY
INTERNETOKKERHEDSRISCI VORES VIRKSOMIHED Vi DGG YDE EVENTUEL NBBVENDIG 0 RETTIDIG
TEKNISK BISTANI
DU ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GELDENDE

LOVE, G DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GELDENDE LOVGIVNING. DU
ER IS/ER ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODI EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDIEPARTEI

IGHEDER, HEf BEGRENSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDRGRENDE DATABES 0G ANDRE
RETTIGHEDER VEDR ERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE
SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELEGG!

UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER
TOMBOMSER ELLER USKERT REAKTORSRANDSEL ELER SOM STOTTE il OVERTREDELSE

AF MENNESKERETTIG

| TipLoE A UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEILEONINGEN 0G GALDENDE LOVGIVNING GALDER

ADVARSEL OM BATTERI
& Dur st kslosonsare, s batarit it med an vl e
2. Udskiftning af batteriet med et batter af forkert n stte en sikkerhedsforanstaltning
il af kit (gldr e for wss It batertyper)
Bortskaf ikke batteriet | aben iid eller en varm ovn. Knus ikke, of skaer ikke i batteriet, da

g8
z,ﬁ
3

med ekstremt hoje temperaturer, da det kan medfare en

eksplosion eller lzekage af brandfarlig vasske ellr luftart.

3 tremt lavt luftiryk, da et kan medfre en
eksplosion elle lkage af brandfarllg vasske eller luftart

6. Bortskaf brugte batterier | henhold til anvisningerne.

L]

+ identifcerr de postiv terminalr pd udsyre, der bruges sammen med eller genererer

jeeun
\dznllhcerer de negative terminaler p3 udstyret, der bruges sammen med eller genererer
Jvnstr

ADVARSEL OM INSTALLATION

2. For at undga personskade skal udstyret fastgores forsvarligt tl gulvet/vaeggen |

1. Istallér udstyret | verensstemmelse med anvsingerne | veldringen
A Crerenstemilse med malatonsefednngen

ADVARSEL

A Den serielle port p4 udstyret bruges kun tl fejfinding.

Placér ke kider med ben ild, sisom et tandt stearinlys, oven p udstyret

\ J

A demutatéval kapcsolatos wdnvalgk

e Gmutnd 3 termék hasandatra s bezelésire vonathond wsiisoat tartamaz, Ae 1 sperep ke,
Tl cupdn erisénebs ragpaienkéo sl A2 Utmutatéban

6 ogyéb okok miat elzetes ertesités kGl valtozhatnak. A

ez legiabh vesica a valllat weboldlan taldhat

s Dt o tamdikel tocilios mogadsho magiels kipeshéssel endakest sibarberek

técrgosalésavi\ s dtmutatasaval egyiitt haszndl

e védjegyek és logok a megfelel6 tulajdonosok tulajdont képerik.
Feledssegizards

TAVA
ESETLEGES VAGY mzvmn ARERT GELEERTVE A2 ELMARADT,HaSZONGOL 2
{ ELVESZTESEBOL ERED
R AP AAL o0t AR SO AN WACANION VTGN IBELCERTE
FANYAGSAGOT 19, TERMEKEELELOSSEGEN VAGY MAS ELVEN, HEG AKKOR SEW) 1k A VALLALATOT

SAGI KOCKAZATOKAT REIT, €5
i e DESERT, AZ ADATSZIVARGASERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEK KIBERTAMADASBOL, HACKERTAMADASBOL, VIRUSFERTOZESBOL VAGY MAS,

INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYBOL EREDNEK; VALLALATUNK AZONBAN SZUKSEG ESETEN IDGBEN MUSZAKI

A TERMEKET KIZARGLAG A VONATKOZO TORVENYI ELGIRASOK BETARTASAVAL

SIETONSAGOS NUKLEARS HASDOANYAG cmussm KapcsolaTos TEVEKENYSEGET, ILETVE EMBER! J0G1
VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FE

1 A JELEN KEZIKONYV €5 A HATALYOS TORVENY RG2S EUENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR A2 UTOS
A MERVAD

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES.

LA nem megelels tpusira cserélése robbanisveszélyt dézhet .
5. % Sikumelator nem megieled {pisst 1oéns heletrestese notataannd tonet egy bictonsig
berendezest (példaul bizonyos tipusd litiumion-akkumulatorok esetében).
6 sitBbe tenni, letve 2z akkumulatort Ssszealani vagy.

2 Kozt homérséetnk K, mert ez robbanis,
illetve gytlékony Tolyadék vagy gaz mm;m. dézheti el
or misnak Kienn, mert ez rokbandst,fetve
6. R haskndt akhomulatorek huladekieelésekor Kovesse 3z wtastisokat,
A+ a berendezés dramot fogads vagy leads pozity érintkezdjét jeloi
A~ a berendezés dramot fogadd vagy leads negativ érintkezcjét elol

TELEPITES| FIGYELMEZTETES

A balesetveszély elkertliése

1. A kész0léK telepiésdt az ebben az GtmutatGban lefrak seerint végerze.
A iiirdan 3 padiohor/falhoz kell eriten

VIGYAZAT

A készilék soros portja kizdrolag hibakeresésre szolgal.
Tilos a készaléken nyit langforrast, pl. gyertyat elhelyezni

-

2T AKEZIGNYVET, VALANINT A BENNE SZERCPLO TERMEKET ANNAK HARDUER, SZOFTVER OSSZETEVONEL €5

Grdekében a készlléket az zembe helyezési utasitésoknak megfeleiden

~

6

B

J

Polski

Romand

Sloventina

EAnviké

Hrvatski

M g et s iy | s £ i s, ks
R S R o e A e

Oprocs tego podicania maley koaysta  porad speclstow 2 il pomocy echicene) zwzane] 2 produitem
Znaki tows

Znaki towarowe | lgo uiyte w podreciniku nleta do odpoviedich wisiicel,

Zastrzezenia prawne

W PENTM ZAKKESI DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO TEN PODRECENI, OPISANY PRODULT |

Zwizan AZENIE O (OGRAMOWANIE APUKACYINE | UKEADC JDOSTEPNIANE BE:
GWARANC NASIA FIIA NIE UDZELA JAONYCY NYCH ANI DOROZUM) WARANCI, TAKICH JAK
‘GWARANCIE DOTYCZACE PREYOATNOSCI HANDLOWE), JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CEl
UZYTKOWNIK KORZYSTA NE EZALEZN FIRMA NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC 24 STRA , WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK

USZKODZENIE SYSTEM UACE
BRIEMIENA CACINE AN SBAMENT, OOFOWIEDTALNGEC 5 FRODLIT L RAYCH OROUCINGRE
IAZANE 7 UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI NASZA FIRMA ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZ(IWOSCI

MOSCI, 25 KORZYSTANIE 2 INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
e mz FONGS! 0DPOMIEDTALNGECI 24 NEPRAWIDLOWE FUNKCIONOWANE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INN: FAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
CPRLAN WIRUSOW' LU YK ZAGROZEN DLA BEZPIECIENKTVLA W NTERRECE. NASEA FiAMA SAPEWN
JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICINA JEZEL BEOTIE 10 WTMAGANE

WIAZULE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE 7 PRZEPISAMI | PRZVIMUIE DO
WIADOVIOSC) 3 5T SOBOWIAZANY 50 ZAP[WMENIA 266DN050! UV PRODUXTU 2 PRIEPISAM W
SZCEEGOINGEC] UZVTXOWNI JET Z0BOUIAZANY DO KORZYSTANIA 2 PRODUTU W SPOS0B, KGR HE NATUSZA

(ON TRZECICH cH " /LASNOSCI INTELEKTUALNE)

£55 ORONY DANYI 1 PRGATNORCT uzvm:wmx e sEnz\E uszn( PRODUKTU DO CELOW.
ZATONIOICH, TACH JAK OPRACOWANE LUB PR IASOWEGO RAZENIA ALBO BRON!
CHEMICZNE) LUB BIOLOGICZ AZANE 2 WYBUCHOWNM MATERALAMN NUKLEARNTA,
SIEREIPIECINM CYELEM! PALINOWNMY LU SAMANIES DRAW COLOWIEKA
W PREYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEISZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZS2Y PRIORYTET
BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII

1. Zainstalowanie nieadpowiede bateri mote spowodowat wybuch.
Sanstowanie bateril moze spowodowat
nicktorych baterl ltowych).

Wrzucenie bateri do ognia lub rozgraanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie bateril mote
spowodowat wybuch.

to na praykiad

4. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowat wybuch bateri albo wyciek paine] ieczy lub.
goru.

5. Ekstremalne niskie ciénlenie powietrza w otoczeniu mote spowodowat wybiich bateril albo wyciek
galne ey o gan

6. Zuiyte baterie nalety utylzowaé zgodnle 2 instrukcjam.

Symbol 47 o dodstre sty prc stlego w e
Symi acza ujemne styk pradu stalego w urzadzeniv.

PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACI

1. Urzadzenie nalety zainstalowa zgodie 2 instrukcjami podanymi w tym podrecaniku.

A by apobie raiens, aley preymocawaé wrdher o poda/ e tgodne  strukcam
nstalacyinymi.

PRZESTROGA

Zlacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wylacznie do debugowania
Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu rédel nicostonictego plomienia, takich jak zapslone wiece.

(N J

Despre acest manual \
RS P et ey s s s, s, g o,
T S I S

motive. Puteli gasi cea ma recents versiune a acestul Manual pe site-ul web al companiel
3 rghm 53 utizat acest manual u Indrumares s asstenta profesonistior nstrus i asstenta pentru

acest

Mircile

il :omere\a\e 2 gle mentonst st propitaten defoborlr respect

Declinarea rispun:

N LA LEGh APLICABLE. ACEST MANUAL 51 PRODUSUL DESCHS, IMPREUNA CU HARDWARE UL,

LS| FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” 1 ,CU TOATE DEFEC IUNILE I
ERORILE COMPANIA NORSTRA N OFERK NICIO GARANTIE, EXPAESA SAU IMPLCITA, N CECA CE PRIVESTE
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA: VANDABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU CARACTERUL

ADECYAY PENTRU UN ANUMIT SCOP. OVS. VETI UTILZA ACEST PRODUS Pt PROPRIUL DVS, RISC. COMPANIA

U i
‘COMERCIALE, INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA DE DATE
A DE DOCUMENTE, INDIFERENT CA ACESTEA AU AVUT LOC CA URMARE A INCALCARI

MPAl
INFORMATI PERSONALE SAU ALTE DAUNE REZULTATE CA URMIARE A ATACURIOR CIBERNETICE
ATACURILOR INFORMATICE, CONTAMINARII CU VIRUS| SAU ALTOR RISCURI EXISTENTE PE INTERRET; TOTUS,
DACA VA FL NECESAR, COMPANIA NOASTRA VA FURNIZA ASSTENTA TEHNICA N T Tl
SUNTETI | DE ACORD SA UTI S N Col CU TOATE LEGILE APLICABILE,
DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILZARE IV CONFORMITATECU LEGEA APLICABIA SUNTE L OF
\SEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPT

INCLUSN; AR FARA A SE LIVITA LA DREPTURILE FUBLICITA I DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA
SAU DREPTLL LA PROTEC IA DATELOR 1 ALTE DREPTUR! PRVATE, NU UTILIZAI ACEST PRODUS PENTRU
UTILEAR, FNALE INTERZISE INCLUSV DEZVOLTAREA SAU PRODU 14 DE ARME DE DISTRUGERE IV

& I O ARME CHIMICE ShU BOLOGICE, ACTITA | LEGATE DF ORICE EXPLOIIL
RUCLEAR SAU CICLU DF COMBUSTIBI NUCLEAR CARE AR PROBUCE LIPSA DF SIGURAN A SAU TN SPRINUL
ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUL
N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL $1 LEGISLA 1A APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE
ULTIMA DINTRE ACESTEA.

ATENTIONARE PRIVIND BATERIA

iocures necorespunzatoare  bateriel ¢ un tp incorect poate ania o protectie (e
mplu, in cazul unor tipuri de bateri cu lti)
N aruncati bateia n fot sak intrun cuptor ncins s ic nu drobif sau tiati mecanic
bateria, deoarece aceasta poate provoca o explozie
Nu lsati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturl extrem de ridicate, ceea ce poate
uce 1 0 exploie sau 1 scurgerea de lchd sau gaz inflamabl.
Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului, care poate duce la o explozie
curgerea de lichid sau gaz inflamabil
Aruncali baterille uzate In conformitate cu instrucsiunile

L. Risc de explozie daci bateria este inlocuits cu una de tip incorect,
@ 2

+ identifics terminalul (terminalele) pozi

e alle)echipamentalu care este tlzat cu curet

A identifics terminalul (terminalele) negatwLE} alle) echipamentului care este utilizat cu curent
continuu sau care genereaza curent contin

PRECAUTIE CU PRIVIRE LA MONTARE
1. nstalah schipamentu conforn ntructundor i acest manua
2 pe i inie, acest echipament ebue 3 e ot ferm pe podea/perete, n
Contormitats G mstruciunie de nstaan

PRECAUTIE

Portul sei! a echipamentuu est utizat doar pentru depanare
\ I\ i e plsatepe echisament surse de flacarsgoal, cum ar f umanire aprivse )

Informéci \

Tito priru¢ka obsahuje pokyny na pouivanie a sprévu produktu. Obrazky, grafy, nikresy a vxetk‘{ dalsie

informicie, Ktoré s ¥ fom edend, liia en na opis 3 welenie. Informicls uvecené v nivode a matu
frmvéry slebo injch pricn. Nojnovsia

Southahe tepo nived » aiade 5 pokvarta ocamn edbornko, Kri s ikclenina obsluhu produktu
Ochranné znamky
Ochranné znamky a logé s-l viastnictvom prislusnych majitefov.
Qamisoute todpouedno

AKIVALNOM MONOM ROZSAHU, KTORY POVOLUIU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIAUCKA
n \GPIANY PRODUT SPOLU 5 610 HARDVERON SOFTVEROM A ERMVEROW, DODAVA) Y STAVE AKO

{AMI A CHYBAMI. NASA SPOLOCNOST NEPOSKYTUIE ZIADNE VYSLOVNE AN

BREDPKLADANE ZARURY. VRATANE, ALE 662 GBMEDZENIN PREDANGSTI. USPOKOIN) KUALTY ALES0
VHODNOSTI NA KONKRETHY UCEL FOUZVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZKO. NASA
SPOLOCNOST NEBUDE ¥ ZNONOM RIPADE NIEST ZIDNU ZODPOVEDNOS] 20 AKEHOLVE OSOBITNE,

NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VF 0D 2
BODRIATELSKELO A5KU, PRERUEENIA FOoNK 10V, PORUSENIA SYSTEMOY ALEB
STF D TACIE, C1 UZ NA ZAKLAL MLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALDW]‘

ZDPOVEONOST! 24 PRODUKT ALESO IAK V SONISLOST. 5 POVEVANIM, PRODUKTU, A To ANI ¥ PAIPADE,

'AK BOLA NASA SPOLOCNOST UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UENAVATE, J¢ POUAA INTERNETU UMOZRULE INHERENTNE BEZPECNOSTN RZIck A NASA SPOLOENOS

NENESIE ZIADNU ZODPO\ ESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE

55001 v DOSLEDKU KYBERNETICKEHO GTORU, HAKERSKEND UTOKL, VRUSOVE) INFEKCIE AMLEBO IN1cH
CH RZIK SIETE INTERNET,  PRIPADE POTREGY VSAK ASA SPOLOCNOST POSKYTNE VCASNU

OHTO PRODUCTL v SULADE 50 VSETKIM PISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE

NYMI

LAST 7 0 R NEPORUSUIE

mvn TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA Puaucm mw nuszweuo vLAsm[cWA "ERAA A
HRANU UDAIOV A I

SIADNE ZAKZANE OCELY VRATANE VTVOIA ALEBO IVROBY ZaRAN! HROVADNEHO NICENIA VWO ALEBO

\YROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK

JADROVOU WBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU

ZNEUZIVANIA LUDS!

'V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI

MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERIE
@ 1 ko vibuchu v pripade wmeny batérie a nespriv

VP,
deaktivouat bezpeénostny prvok

Pri nevhodne; wr typ 52 mo;
{napriad | iktoryh lypozh Hnnvy(h b

3. Batériu nevkladajte do ohiia tce] riry ani ju mechanicky nedrvte ani nereite, pretoze
" monlo sposabit wyouct
4 Batény nenechaute v prosted < mimoride wsokou teloto, 9 e vt k wbuchu

alebo Gniku horfavych kvapalin alebo

Batéry newstawte mimoriacne B ik vadochs, 2o mote ves k vibuchu aleo ik
horfavjch kyapalin alebo plynt
6. Pouiitt batérie sikvidute poda prisiuinich pokynov.

wvdra jednosmerny pr
it Koncovy o dporna polarto v pripade zriadens,  Horim 3 pouta siebo koré
Wyivira jednosmerny prad

! + natuie koncovy s Kadvou poaritou v priade sariaderia s korjm 2 poutia alebo koré

VYSTRAHA PRI INSTALACI
1. Zariadenie nainstalute podta pokynov v tejto prirucke.
2 Aoy sa redio zranenlu, s byt zariadene bezpecne pripevnent k podane/stene podta
instalacnich pokyr

POZOR

Sériovy port na zariaden s len na servisné i
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\ Na zariadenie sa nesmi umiestiovat Ziadne zdroje otvoreného ohia, naprikiad zapslené mckv/
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0 priruéni
Pirabis ko upute a uporabu | pravlanie prcizvodom. Slke,diagrami v ostale formacie u
daljnjem tekstu sluze samo u surhu opisa | objasnjenja. Informacije sadrzane u ovom Priruéniku podioine s
fzmjeni, bez upozorenja, zbog azuriranja ugradenog softvera i drugih razioga. Potratite najnoviju veraiju
ovog prirueika n Intefntsko tranii ke

vaj priruénik uz smiernice | pomoc struénjaka obucenih za podriku proizvod.

Navedeni zastitni znaci i logotipi u pojedinacnom su viasnistvu.
Odrianie

MAKSIMALNOG OBUIMA DOZVOLIENOG PRIVENJIVIM ZAKONOWM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI
PROZVOD, SA SVOIIAT HARDVEROM SOFTVEROM | FIRMVEROM DA SE .KAKVIJESU" | 54 SVl
GRESKAMA | POGRESKAMA'. NASA TVRTKA NE DAIE JAVISTVA, IZRICITA ILi PODRAZL
OXUEUII 582 OGRANICENIA, PRODINOST, ZADOVOUAVAILCU KVALITETL 1 PRILAGODUIVOST 24
‘ODREDENU SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTITI RIZIK. NASA TVRTKA NI U KOJEM SLUCAIU NUE
ODGOVORNA 7A BILO KOJU POSEBNU, POSLIEDICNU, SPOREDNU ILI NEIZRAVNU STETU, UKLIUCUIUC),

E2)'S KORISTENJEM PROIZVODA, CAK |
YGUCNOST TAKVE STETE ILl GUBITKA

PRNAJETE DA PRIKODA INTERNETA PREDSTAVIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE REIKE, | NASA TRTKA NE
PREUZIMA NIKAKVU ODGOVORNOST A NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI LI DR

PROIZASLE IZ CYBER NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM,

Rz MEDLTIM, NASA TVRTKA GSIGURAT CE PRAVO
PRIVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVO

iZMEDU OSTALIH, STETU 74 G| E DOBIT] ‘GUBITKA PODATAKA,
KORUPCIIE SUSTAVA, ILi GUBITKA DOKUMENTACLE, BILO TEMELIENO NA POVREDI UGOVORA, DELIKTU
(UKUUCUIUGI NEHA) 2v6D,

NASA TVR:

IMA, | VI STE ISKUUCVO

STE ODGOVOTN) 2 KOSTENIE OVOG PROIZVODA NA NAGIN KOIl N KIS PRAVA THECIH STRANA,
UKUUCUJUG] BEZ OGRANICENIA, PRAVA JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTT

PODATAKA | DRUGIH PRAVA, PRI £ SMILETE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U Bl
KRANIE SURNE, UKLUCUIUC RAZV0) 1 FROTODII ORUA 20 MASOVNO UNSTEN, RAZVO) |
PROIZVODNIU KEMIISKOG I BIOLO: /21, BILO KOIE AKTIVNOST! U KONTEKSTU FOVEZANOM S

G
I KAKVIM NURLEARNIM BESPLOZNOM 1 NESIGURNIM NUXLEARNIM GORINIM CIKLUSOM, 1 U
PODRSCI ZLOUPORABI LIUDSKIH PRAVA.

U'SLUCAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZVIEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI

UPOZORENJA O BATERII
1. Ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom postoi opasnost od eksplozije.
2. Nepravilna zamjena baterije s neispravnom vrstom moze ponistti zastitnu mieru (na primjer, u
slucaju nekih vrsta litjevih baterija).
3. Bateriju nemojte bacati u vatru i vrucu pecnicu, niti je mehaniéki drobiti i rezati, 5to mote
dovesti do eksplozie.
4. Ne ostavijate bateriju u okruzenju s rlo visokim temperaturama, §to mote dovesti do
eksplozie il curena zapaljve tekucine il plina
5. Ne izlaiite bateriju lzuzetno niskom taku zraka, 3to mofe dovesti do eksplozie i curenja
2apaljve tekucine i plina.
6. Zbrinite istrogene baterije prema uputama.

+ identifcia pozitivne terminale na uredajima koji koriste i generiraju istosmiernu struj.
 identificira negativne terminale na uredajima koji koriste li generiraju istosmjernu struju.

UPOZORENJA O POSTAVUANIU
L Instalrae oprem rema uputama » ovor itk

A 3 oprema mora bt rsto pricriena na pod/id  sHiad s uputama 72 ugrach kako bist
Sorlesih sajede

OPREZ

Serijski prikijuéak opreme se koristi samo za ispravljanje gretaka
Na opremu se ne smiju stavijat izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svieca.

R N
ODGOVORN: 24 OSIGURNVANIE DA X VASE KORSTENIE U SKLADU Sh PRIVIENIVIV ZAXONOM: POSEBNO
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YKpaiHcbKa

Slovens¢ina

Srpski

Mpo wo IHcTpyKUito \
LA ICTPYKUIA MICTUTL BKA3IBKM 3 BUKOPUCTAHHA BUPOGY Ta KEPYBANHA HMM. PUCYHKM, AIATPamK, S06PAMENHA Ta BCA

BUPIE, 3 FIOTO ANAPATHYV, TPOTPAMHYM TA MIKPOMIPOTPAMHIM SABE3MEEHH WK €5 TA
iAlA 15 HE HATAE PAHTIA, ABHIX A
1044, 3OKPEMA, TAPAHTI' KOMEPLHOI MPUBATHOCTI, 3ATIOBIBHOI AKOCTI ABO
o A BUPOEY BUIBYBAETLCA HA BALL PYSHK,
31 HE HECE BIATOL NEPER BAMIY 34 6Y/16-AKI
35, IOHAIONM, KPIN IHLIOTO, 3BMTKI J4EPE3 YNVLLEHY BATOAY,
DEPEPYBANHA AUIOBOI AKTVIBHOCT! ABO BTPATY AAHWX, NCYBAHHA 5O BTPATY £10 i

HTPAKTY, UMBIIBHOTO NPABOMOPYLIEHHA (BKMIOHAIOM HEABANCTE),
(OM, ¥ 38'A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITH AKILO

IPOSA IHTEPHETY HECE MIPUTAMAHHI PU3IKI [V17 GESTIEKM, | HALIA KOMIAHIA
HOPMATIEHY POBOTY, BTPATY KOHGIZEHUIHOCTI ABO IHUI

BIIHO
IANGHICTD 34 3AGENEYERHA BUKOPUCTANHA BAPOBY BIANIOB

HOIO ABO HEGE3NESHUM

¥ P! AKX TIPOTAPIS ik Lt KEPISHALTEON TA SACTOCOSYBALIIA SAKOHON, OCTAHHIA AE

3ACTEPEIEHHA LLIO/I0 BATAPEI

L. BCTaNoBneHA GITapeT HESIAMOBIANOTO THTY MOWE pUSBECTI K0 BHEYY.

2. BCranoBnenn GaTapel WesiATOBIANOTO Ty MOE NPHSSECTH 210 OPYIEHHA CHCTEMM SaXHCTY
(30Kpena, Y pa3i BHKOPHCTawa ATicsu Garape AeAKix Tls)

3. He HAgaire Garapeio ¥ Borow 360 & rapay N, He pOIGAITE Ta He pozpiayire . Lie Moke
npussectu 40 BHEY

. He Sannuaine Grapen s wicus 3 Ay 00 Teunepanypon L Howe MpudBect 50 Y
360 aHroRy orkeKEBeanesHoI piaiM 460 ray.

5. He sanwuaiire Garapeio & Micum e O ———
By 360 SUTORY SorHEHeBeINeKO! AW 360 123

6. VTuniayiTe suAOPHCTaH 63Tapel IiAHO 3 IHCTPYKIAMM

+ NO3HaaE NO3MTWENY K1y (4) OBRBEAaNHR, WO BMKOPHCTOSYE MOCTIAHH CTPYM WM renepye Horo.
- NO3HaaE WeraTWBHY K1emy(4) OBTBEHBHI, WO BHKOPCTOSYE NOCTIANM CTYM 1M rewepye Horo.

3ACTEPEIEHHA OO BCTAHOB/IEHHA

2. UI06 ywusyTv Tpasw, e 06RaAHaHHR A KaAIHO 3akpinHT Ha NiBAOSI/crl sianosiano Ao
Biasison wORD BcTaHOBREAH.

! 1. Yerawosniite o6nauana sianosiano Ao axasison y Ui ierpyu.

OBEPEMHO

TI0CAIA0BWii MOPT O63HBHA BAKOPHCTOBYETHC TWLE ATA HATATO K
SaCaPRTLCE WS v GOSN AP ANPHIGNO B, AT CFAH, T TODTY

-

0 tem ot A

Priroénik vsebul: navodila za uporabo izdelka in upravijanje z njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge

Informacle v e Sttls 0] opsovanis i poacever: forscle  ppodni s ks Tarad

Sstemokoprogtamskh posogabiew al arugih Fdogy spemenity et predhodnega obvestia. Natoveio

i g pGEAKE pats v Spet o o

Freberte 5 pnfoénk. K vsbule novedla i pomet Srokowiakov,usposoblenh za delo ¢ adelkom

s nambe

Oménjene biagoune ke inlogotipI so last nlhov laskov,

a5 oot oBgovomes]

TAPRIRONIK I\ OBISANI ZDELEK I SKUPA S STROINO IN PROGRAMISKO OPREMO TER VOELANO

PPROGRAMSKO OPREMO V NAJVECH MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUJE VELIAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN,
SE N SNSRI N WApacaie ASE PODIET e DAR NOBEN A,

LAGI KRSITVE POGODBE, ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI (VKLUCNO 2 MALOMARNOSTIO),
GOVORNOSTI A JEDELEK ALLKAKD DALY POVEZAVI Z UPORABO IZDELKA, TUDI CE JE BILO NASE
PODJETIE OPOZORIENO NA MOZNOST TAKSNE SKODE ALl Iz

NE SPREJEMA NOBENE ODGOVORNOSTI ZA NEOBICAINO DELOVANJE, UHAJANJE ZASEBNIH PODATKOV ALI
DRUGO SKODO, NASTALO ZARADI KIBERNETSKIH ALI HEKERSKIH NAPADOV, VIRUSNIH PREGLEDOVAN] ALI
ORUGH TVEGAN INTERNETNE VARNOST) VSEENO PA 80 NASE PODIETIE ZAGOTOVILO PRAVOCASNO
TEHNICNO PODPORO, CE

STRNIATE 56, DA BOSTE 1Z0ELEX UPORABLIAL v SKLADU 2 VELIAVNO ZAKONODAJO IN DA STE sa
ODGOVORNI, D

PODATKOV N DRUGINI OSEBNIMI PRAVICAMI, A NE OVIEIENO NANJE TEGA Z0ELKA N DOVOLIENG
UPORABLIATI 2A KATERO KOLI 0D PREPOVEDANI UPORAS VKLILCN 2 RAZVOJEN Al FRomOD
ORODIA 2A NINGHCN UNICENIE, RAZVOJENY ALl PROZVOSNIO KEMIGN 7. BLORKI, OROZ, VSEMI

SEIANOSTVI HOVEZANIVIZ JEBRSKIM) EXSPLOZNIVI TELES AL| NEVARMIVI JEDRSKIMI GORILNINI
CELICAMI 2. ZA 2LORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.
V' PRIMERU NESKLADIA MED TEM PRIROCNIKON IN VELIAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELIAIO SLEDNJL

POZOR! BATERUA

V primeru, da baterijo zamenjate 2 nepravilno vrsto baterie, obstaja nevarnost eksplozije.
Nepravilna menjava bateri z nepravilnim tipom lahko onemogoti delovanje varovala (npr. pri

dolocenitioh v bater)

ater ne metie v ogenali voto pecico, ne drabite i i i e reite, ] ahko ekslodirao
Bateri olju, v katerem o prisotne izjemno visoke temperature, saj ahko pride

e puicajte v ol
do eksplozhe al puseana vnetlive ekogine ai pia.
uscaite v of

Bateri ne i, v aterem ie prisoten ierno nze aracn ek, sa ko pride do
eksplozije ali puscana vnetijve tekotine ali pin
6. Uporabjene haterle odstranite v skiadu 2 novodii prozvajaca

+ prepozna pozitivne sponke opreme, primerne 2a uporabo al proizvodnjo enosmernega tok.
~ prepozna negativne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka,

POZOR! NAMESTITEV

1. Opremo nameste v skadu z navodii v tem prictniu,
/N 2,02 et sk, mora it v i rameins rataiten vt v 2

namestitev.

Serijska vrata opreme se uporabljajo samo za odpravljanje napak.
premo ne smete postavljati virov odprtega ognja, kot 5o prifgane svece.

. J

0 ovom Priruéniku

tstva za koriicenje ovo proizvoda i upravianje njime. Sike, grafikoni fotografije |
sve ostale informacie sadriane u ovom dokumentu imaju iskljuéiva ulogu opisa | objasnjenja. Informacie
@ 2 azuriranjem firmvera i iz drugih razloga,

i Pruenk orsie vz savete | pomoc o sane proesonalacs obutenh 3 podrs oo

Ovde poment o logotipi su isndtvo odgovarajui viasika
Odricanje odgov
OVIER 0 K101 JF TO DOZVOLIEN VAZECIM ZAKONOWM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI provoD, $A
PHIPADALICI HARDVERO, SOFTVEROM | FRWIVERON, IPORUCLI SE JAKVI JESU"

54 SIM KVAROVIVIA | MANAMA'. NASA KONIPANUA NE DAVE NIKAKVE CATANCIE, anerre i
PUCTAE. 0 FOGLEDU (7MED GSTALGG) UTHONOST KVALITETA ILI PRIKLADNOSTI
ZA ODREDENU NAVIENU. OVAI PROIZ 3

PREMA VAMA ICNU, SLUCAINU ILI POSREDNU

TETU
ILI GUBITKA PODATAKA, OSTECENIA SISTEMA ILi GUBITKA DOKUMENTACLE, BILO USLED KRSENJA
UGOVORA, POCINJENOG DELA (U $TA SPADA | NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD ILI NA DRUGI
NACIN, A U VEZI SA UPOTREBOM PROIZVODA, CAK | AKO JE NASA KOMPANLIA OBAVESTENA O
MOGUENOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.

POTVRDUIETE DA ZBOG PRIRODE SAMOG INTERNETA POSTOJE NEIZBEZNI BEZBEDNOSNI RIZICI | DA NASA

BNORMALAN RAD, NARUSAV:
-NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, INFEKCLIE VIRUSOM ILI
DRUGOG RIZKA PO BEZBEDNOST A INTERNETA; IPAK, NASA KOMPANIA CE PO POTREB! PRUZT

PRAVOVREVENU TERNICKU PotIOC

SERETE St 5a UPOTREBOM Ov0G BROIZVODA U SKLADU $A SVIV VAZECIM ZAKONIMA, | SKLIUCIVO V1
STEODGOVORNI 27 UPOTRESY PROBVOOA VAZECIM (AROCITO STE ODGOVORNI
DA OVA) PROIIGD KORBTITE TAKO DA TO NE NARUSAUA PRAVA TRECI STRANA, CKUIUCUIUC AL F

PRAVA VEZANA ZA PRIV 1ZVOD NE SMETE KORISTITI NI U KAK EN
SVRHE, UKLIUCUIUCI RAZVO) ILI PROIZVODNIU ORUZIA ZA MASOVNO UNISTENIE, RAZVO! ILI PROIZVODNIU
HEMUSKOG LI BIOLOSH 1A, BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZI SA NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA L

el
RIZICNIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILl U VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.
SLUCAIU SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONII IMA PREDNOST.

UPOZORENJA O BATERUI

1 Mote dof do esploe sko se bater} zameni neodgovarajucim tpom

2. zamena baterije neodgovarajucim tipom moe poniétiti zastitnu meru (na primer, kod nekin
tipova litjumskih baterija)

3. Nemojte bateriju odlagati u vatru il vrucu pecnicu, it je mehanicki drobiti i seci,jer to moze
dovesti do eksplozje.

4. Nemoie ostauiati baterfu u okrlenlima 2 estremno visokom temperaurom, fer to mte
dovestido esplaze Il curenja zapalve tecnost 1

5. Nemojte izlagati bateriju eksts iskom vazduinom priisku, er to mote dovest do

6. Istrosene baterie odlozite u skladu sa uputstvima.

- identifikuje negativni/-e terminal/-e opreme sa kojom se kori generise jednosmernu struju.

UPOZORENJA O INSTALACII
L. instalirate opremu u skiadu sa uputstvima u ovom priruénik.
2,0 e b dolodo itk povred, ova opra mora i propino pricritens 2 podfid
skladu sa uputstvima 2a instalaci

OPREZ

A Seriski port cpreme Korist se samo 2 otlanjanje gresaka
Na Gpremis s e &meju St =vort RVOrenog plamens, poput len veca

. J

Bwarapcku
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V308paKEHHTa H UAISTa OCTaNANa WibODMaLLN [ —

Omiocro 1063 pukosoacrso

Vanonssalite 1083 PLHOBOACTED CAASCHO HACOKNTE
Toprosckn mapwn

CromaLaTIe T a4 103 <3 COBTOHORT 1 CorrHTe W CRCTERHAA
TcsA Pbmmﬂuw 1 OTVICAHYAT IIFOLYNT, SACAHO C HETOBMTE XAPAVEP, COOTYED U GLPYER cE

oCTA )
CIERE, PASPELIEIA OF TPANOHUMOTO muuummaw HRLIATA KOMIA e AAGA A
FAPAHLIAW, WP 5 ®

o CARBAGTEMETa 3 ChEUMAMHETY OBYo6HM B NOARENIGTS

o,

CnrOmCATI e HE HA BIISHEC [IEVHOCTT A HA [AHHI, MIOBPEAA B CUCTENA
it ATYGA 1A ROKVMENTALLR, HESASHEMO AW CE ALIDIAT 1A NABYLIENHE HA A )

3AKOHOHAPYLUEHVE mxnmwwo HEBPENOCT, ToS0PHOCT B8 7l € IPOULICTA Mo

AN BB C IOTPEEATA (0P W AKO HAILIATA KOMNAHWA £ BANIA YBEAOMEHA
SR ShSMONHOCTTA O TAtHBA LLETA W
SUE PASBUPATE 1 CE CBIACTBATE, U ECTECTBOTG 1A WHTEPHET MPEATOTATA FIPHCHLN PACKOSE 34
HUKAKEA OTFOBO) ABATHA PAEOTA, VITUHAHE

TTA; HALUATA KOMAHIA OFAVE LLE
(0 CE HAROM
CTBUE C BCAUKY MPWNOMMMIA SAKOHH W HOCUTE

NACHN AP
5 CIAT A KAKBATO 1 £ S0 POTHBORE A MEWAY TOBA PLAGEOACTEO U NEUTONHNIATE SAKOHA,
IOCAEAHUTE UMAT IPEAVMCTBO.

MPEAYIIPEIAEHME 3A BATEPUATA

1. MIpH NOCTaBAHE 1+ WENOIXOAA THN GITEDHA CULECTSYB PACK OT EKCOSHS

2. HempaBwAHaTa cuaa ¢ HEMOAXORALL THN GATEPHA NOXE /43 NOBPEM 3AUNTTa (HanpAIED HAKON

uaose nurweon Garepu
3. He ustenpraine Garepusma 8 orun s varopeend VDI, e TOAPIITE 1a werarnoro

4. Tie WaRaraare Garewara on WOKD GHCOKS TENHEPTYDS 13 OKOTHATA CPeA, T K3T0 T083 NONE
5 CKCTIOSMA Wi W3THMaHE Ha 3ananAMa Teu .
5. He WanaraiiTe GATepHTa Ha HIKTIOAUTEAHO HACKD BUSAYWHO HATATGHE, Thit KTO 1053 MOWE A2

HOBORE 0 CHCTAO3MS WIA UITHHGHE Ha 33NN TEHOCT WA 123
6. Wsxsupnasite w3NOT3B3NATE GATEDAM 5 CLOTBETCTBME C MHCTPYKMHTE.

npas Ton
w2 obopyasave, s Ton
NPEAYTIPEIAEHUA NPU MOHTAMK

@ L. VNCTanupafive OBOPYAGHETO CHIABCHO MICTRYKLAUTE & TOR3 PHHOBOACTSO.

2. 32 2 npenoTapaTHTE HapaNABaHe, OGOpYASANETO TPAGSA A3 GuAe 3AP30 MOHTMBINO Ha noA/CTeNa
ChoTeeTCrENE C MHCTPYXUTE 33 MONTa.

BHAMAHVE

(CapuitusT MOpT Ha OBOPYASIHETO ce USnON3a Camo 33 OTETPHRBAHE Ha Tpel
Bupxy QBOPYABANETO e TPAGES A3 Ce NOCTABAT UATCHMALI K3 OTKDHT TASHK, KATO HaNpUMER Caew,

N J

Norsk

nnav

om gene s A
Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes og vedilkeholdes. Bilder, tabeller og all
annen informsion er kun ment som besrivelser o forkaringer, Informasjonen | brukerhindboken kan bl
endret uten varel, ks grum av astvareoppdateringer. Du finner sse verson av den
brukerhindooken 3 sesapets nettste
Brk denne Mindboken | Kombinasion med hiep fra profesionelle fagfolk ndr du bruker produlet
Varemorker og logoer byttt hr e clendeler lhsrende sine respekte elre
Juridisk advarss

£ RANROKEN 0G PRODUKTET DEN GIELOER FOR MASKIWARE, FASTVARE 0G PROGRAVARE)
LEVERES «SOM DET o INKLUDERT ALLE FIL 0G MANGLER, TL TILLATES AV GIELDENDE
LOVVERK. VART SELSKAP GIN INGEN GARANTIER, UTTRVKKET ELLER IMPLSERT, INKLUDERT OTEN A VERE
BEGHENSET TIL SALGARNET, TFREOSSTLLENDE VALITEY FLLER FGNETHET FOR £ BESTEVT fORMAL au
BRUK AV PRODUKTET SKIER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. SELSKAPET SKAL PA INGEN MATE GIGRES

ERSTATNINGSANSVAR (wmunm URKTSOMMET, PRODUKTANSUAR ELLER ANNET. | FORBINDELSE MED
UKEN AV PRODUKTET, SELV DERSOM SELSKAPET VART HAR BLITT INFORMERT OM MULIGHETEN FOR
SIKE SXADER ELLER TAF.
DU ER KIENNER AT DET LIGGER | INTERNETTS NATUR A HA IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT
SELSKAPET VARY IKE SKAL Ha NOE ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, PERSONVERNLEKKASIER ELLER ANDRE
R AV CYBERANGREP, HACKERANGREP, VIRUSINFISERING ELLER ANDF
s\;KERNETsms\KoER DA INTERNETT: ME SECSKAPET VART VI LEVERE RASK TEKNISK STOTTE HVis

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GIELDENDE LOVER, OG AT DU ER
ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKIER | SASVAR MED GJELDENDE LOVER.
N MATE SOM IKKE KRENKER

PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLA!
MIASSEGDELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV KIEVISKE 06 DIOLOGISKE VAPEN, ENHVER
FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER |
FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

s DET OPPSTAR KONFLITER MELLOM BRUKERHANDBOKEN O GIELDENDE LOVVERK,ER DET
SISTNEVNTE SOM GIELT

VIR FORSIKTIG MED BATTERIET
et K opps ksplosonstare i btert i sietut me el type e
A Uritig ernaiming o bateiet med ff ype, kan odelegge on sHheThEGAvetmng (ved Fels.
enkelte litiumbatterityper).
Rt i s e varm o, et elr e ks e dles
oo Tt e e
Beirot m Kkt unehes oy shstret hay temperatu, et kan fordrsake eksploson eler
e b vache s
5. Battec e e o st o k. Det ka frisake ekslosion eller
e b ke e o
6 K i oot i srkonene

+ viser postive poler p3 utstyret det brukes med, eller genererer direkte strom.
- viser negative poler pa utstyret det brukes med, eller genererer direkte strom.

VAR FORSIKTIG VED INSTALLASION

& Moty el rstsrene | deme o

A ader m dete wsyre v godt fese ul guetveggen | henholdt
amerngmarkonene.

FORSIKTIG

Serieporten til utstyret skal bare brukes til feisgking.
Apne flammer, som for eksempel stearinlys, ma ikke settes p3 utstyret
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Svenska

Om bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller anvisningar for anvandning och underhall av produkten. Bilder, diagram och

ilustrationer och all Gvri nformation ar enbart avsedda som beskrivningar och forikaringar. Informationen i
isningen kan, utan foregaende meddelande, komma att andras, vid uppgradering av fast

programuara eller av andra skl Den senaste versionen av bruksanvisningen finns pa foretagets webbplats.

Anvand branviningen Glsarans med Vagledning ochasans fin yrkespersoner som utdts | att

ge stdd for

Sarumirien”

Varumarken och logotyper som omnams ar respektive 3gares egendom,

Friskrivning

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MIUKVARA OCH FASTA

PROGRAMVARA TILLHANDAHALLES I BEFINTLIGT SKICK” OCH “MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA

DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. VART FORETA

ORS!

\SETT OM DETTA BASERAS PA A
Sanre

INGET ANSVAR FOR ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS
A CYBERATTACKER, HACKERATACKER, VIRUSINFEKTION, ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET.
VART FGRETAG KONIMER DOCK ATI TILHANOAUALLA LANIPLIG TEKNI SUPPORT OM SA €
i

IATER
FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN (BJUDNA SLUTANVAI
ELLER PRODUKTION AV MASSTORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA FLLER
BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL
ELER OSAKRA NUKIEARA BRANSLECYKIER, ELER SOM STOD FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA
RATTIGHETER.

1 DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE
SISTNAMNDA.

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR BATTERIER

1. Risk for explosion om batteriet ersatts med en felakig

2. Feaktig lacering av bateriet med feaktg v kan orsaka problem for skyddsétgarder
(exempelvs nar det galer vissa typer av ltiumbatterir).

3. Siing nte bateret el elle 1 en varm ugn. eller mekansk kros och ski ef eller battriet,
eftersom detta kan resultera i an explosion

4. Limna it betre | il med o hogs temperaturer ftersom detafan resuters

ol

5. Uttt btret (r xremt gtk o3 detta fan resutera | e explosion eller att

6. Kassra batteier | enlghet md insrukionerna,

+ identifiear den positva polen p utrustingen som anvands eller genererar ikstrom.

- identifierar den positiva polen p3 utrustningen som anvands eller genererar fikstrom

FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING

2. For att forhindra skador, maste utrustningen fastas ordentligt i golvet/vigeen enligt

1. Montera utrustningen | enlighet med anvisningara i bruksanvisningen.
é sk
monteringsanvisningarna,

VARNING

Ingen oppen eld, sisom tanda ljus, far placeras p3 utrustningen.

@ Utrustningens serieport ar endast avsedd for felsokning.

. J




